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1. TIEPEYEHb IIVIAHUPYEMBIX  PE3YJIbTATOB OBYYEHHA  IIO
AACHUIIIMHE, COOTHECEHHBIX C IIJIAHUPYEMBIMH PE3YJbTATAMH
OCBOEHMHSA OBPA3OBATEJIbBHOMU ITPOI'PAMMBbI

BI/IL[ ACATEJIBHOCTH BBIITYCKHHUKA

I[I/ICHI/IHJ'II/IHa OXBATbIBACT KpPYI' BOIIPOCOB, OTHOCAIIHUXCA K O6HICKYJ'II)TypHOMy BUOY
HpO(I)eCCHOHaHbHOﬁ ACATCIIbHOCTH BBIITYCKHHWKA B COOTBCTCTBHMU C KOMIICTCHIHMAMHW W BUAAMU
ACATCIIbHOCTH, YKA3aHHBIMU B y‘le6HOM IIJ1IaHC.

eab AMCHUILIHHBI

[lenpro Kypca SBISETCS OBIAJCHHE OOYYAOIIUMUCS HEOOXOIUMBIM U JJOCTATOYHBIM YPOBHEM
KOMMYHUKATUBHONH KOMIETEHIIMHW JJIA PEIICHHs COIMaJbHO-KOMMYHHUKATUBHBIX 3a71ad B
pa3IMYHBIX 00JACTSIX OBITOBOM, KYJIBTYPHOH M MPOGECCHOHATHHOU NEATEIBHOCTH, a TaKKe s
JaTbHEHIIIEro caMooOpa30BaHUs

33[[3‘11/[ AUCHHUIIJINHBI
- TCOPETUICCKOEC OCBOCHHUEC 06y‘IaI-OH_[I/IMI/ICH OCHOB HCHOBOﬁ KOMMYHUKaIIUH;
- PpasBUTHUC Y 06y11afoumxcs1 YMCHHA JIOTUYCCKH BCPHO, APryMCHTHUPOBAHO W SICHO BBICTPAHMBATH
YCTHYIO U IUCBbMCHHYIO PCYb;
- OBJIAICHUC OCHOBHLIMU I'PAMMATUYCCKHUMU SIBJICHUAMU, XapPaKTCPHBIMU JIS I[GJIOBOI71 peuu;
- H3YUCHHUC OCHOBHLIX BHJOB HeHOBOfI ICPCIINCKHU, 0COOEHHOCTEH COCTaBICHHUS ACJIIOBBIX
JOKYMCHTOB U PAa3BUTUC MTPAKTUYCCKUX HABBIKOB BCACHUA IIGJIOBOfl NEPCIUCKU.

Kon Conep:xanue IIepeyenb nIaHMpPyeMbIX Pe3yJbTATOB
KOMIIeTEeHIIUH KOMIIeTeHIUii 00yueHusl MO TUCIHILJIMHE
1 2 3

3HaTh: 6a30BbIC MOHATHA KOMMYHUKAIIUHU B YCTHOM
U TUCBMEHHOW opMax HAa  PYCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3BIKaX; KYJIbTYypHO-CIEIH(UIECKUE
0COOEHHOCTH, [IEHHOCTHU MpeCTaBUTENCH
WHOSI3BIYHOM  KYJIBTYPBI; OCHOBHBIE  JICKCHKO-
rpaMMaTU4eCcKHe, CTHIIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH
HayYHO-TEXHMUYECKOW  JOKYMEHTalluu; IpaBuia
pPEYEBOro 3TUKETAa B MPOQPECCHOHANBHON, y4eOHO-
coranbHOM cepax oOIIeHUs.

YMeTb: TPaMOTHO U3JIOXKHTh CBOM MBICIH Ha

CIIOCOOHOCTD K | ”HOCTPAHHOM SI3BIKE, TOTOBUTh YCTHOE COOOIICHUE
KOMMYHUKAIlM1 B YCTHOM M | HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 OCHOBHBIM HM3yYE€HHBIM
MUCbMEHHOW (opMax Ha | TeMawm, HUCTIONB3YS rpaMMaTHYECKUE u

OK-5 PYCCKOM W HMHOCTPAaHHOM | CUHTAKCUYECKHUE CTPYKTYPBI, JIEKCHYECKHE
SI3bIKaX JUISl PELIEHUs 3a/1a4 | €AUHULIBL, W3y4YEHHbIE B  TEUEHUE  TOJa;
MEXKJIMYHOCTHOTO Y | OCYLIECTBIISITh AICKBATHBINA YCTHBIA U TMCbMEHHBIN
MEKKYJIBTYPHOTO MEPEBOJI C WHOCTPAHHOIO fA3bIKA Ha PYCCKUU
B3aNMOJECHCTBHUSI HAayYHO-TEXHUYECKOW JIOKYMEHTAllUW; NUCaTh Ha

MHOCTPAHHOM f3BIK€ MHCbMa M OTBETHl Ha HHUX,
BKJIFOYAs KakKk JIMYHBIE, TaKk W OQHUIHAIbHBIC,
JIOKJIabl, PE3IOME, AHHOTALIUH.

Baaners: CIIOCOOHOCTBIO cBOOOHO
(bopMynHUpOBaTh CBOM MBICITH KaK B YCTHOM, TaK U B
MUCbMEHHOW pedd, BeCcTU MpodeccCHoHaTbHBIN
TUAIOT ¥ TIEPeNuCKy; alroOpuTMOM 00paboTKu
TEKCTOBOM  WH(MOpPMAIIMU  CTPAHOBETUYECKON W
npodecCHOHAFHOM TEeMaTUKU Ha HWHOCTPAHHOM
A3BIKE.

IF'OTOBHOCTb K HM3YUYCHHIO | 3BHATb: NPUHOHUIIBI [CJICHAIIPABICHHOI'O ITOMCKa
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K-7 Hay4HO-TEXHUYECKOMN uHpOpMAaLIUK Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

uHpopManuy, YMeTh: OCYILECTBIIATh LEICHAIPABICHHBIN [TIOUCK U
OTEYECTBEHHOIO U | aHaau3 MH(pOpManuy Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE JUIs
3apyOeXHOrO OIbITa IO | €€ MOCIEAYIOLIEro ePEeBoa;

TEMaTUKE IIPOEKTA BJIaJeTh: OCHOBHBIMU IIPUEMAMHU IIEPEKPECTHOIO
novicka WHQPOpPMAIUM O HOBEHIIMX HAYYHBIX U
TEXHOJIOTUYECKUX JOCTHKEHUSIX Ha WUHOCTPAaHHOM

SA3BIKC 110 PA3JIMYHBIM UCTOYHUKAM.

2. MECTO JJUCIHUILJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM ITPOI' PAMMBI

Hucuuniuna b1. B.05 «JlenoBoit ”HOCTpaHHBIN A3bIK» OTHOCUTCS K BApUATUBHOW YaCTH.

Jucunmmna «/lenoBoli MHOCTpaHHBIN S3bIK» OazuMpyeTcs Ha 3HAHHSX, MOJYYCHHBIX IpU
M3YYECHUU TaKUX Y4eOHBIX AMCHUUIUIMH Kak: «/HOCTpaHHBIN s3bIK», «PycCKui SI3bIK U KyIbTypa
peun», «IIcuxoiorus CONUAIBHOTO B3aUMOICUCTBUS.

OCHOBBIBasAICh HA W3YyYEHHUM IEPEUYUCIICHHBIX JUCHMIUIUH «JIeIOBOM HMHOCTPAHHBIA S3BIK»
IPEJICTABIISIET OCHOBY JUJISl U3YYEHMsI AUCLUILINH C UCIOJIb30BaHUEM HCTOYHUKOB Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE.

Takoe cucTeMHOE MEXIUCIUILUIMHAPHOE M3yYEHHUE HAIPABJIICHO Ha JOCTH)XKEHHE TpedyeMoro
@I'OC ypoBHS MOATOTOBKY 1O KBaTH(PHUKauy OakazaBp.

3. PACHPEJAEJEHUE OFBEMA JUCHHUIIVINHBI

3.1. Pacnipenesienue o0bemMa JMCHMILUIMHBI 10 opMaM 00yUeHUs

Tpyooemkocmob Oucyuniunsl 8 uacax
Kypcosasn
e
g 3 paboma Buo
3 . S | (npoexm),
= X 3 = npomeosicy
Dopma = 3 b S KOHmMPOb Iy
© g = S s mouHol
00yueHusn S S & Q S Has
S 2 S 2 S ammecm
S S & s o S R paboma,
g s 2 | §3| 8§85 S s ayuu
o| S| s | §| S |S§| E5| 8§ | pegpepam
SIS 8§ | 2| 8 SS| §5| 85| pre
| o] /& | T 85 [”1 S | ©X
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Ounas 2 4 72 | 36 | 18 - 18 36 - 3auer
3aouHas - - - - - - - - - -
3aounas - - - - - - - - - -
(yckopeHHoe
oOydeHue)
O4Ho-3204yHas | - - - - - - - - - -

3.2. Pacnpenesnenne o0beMa JMCUMIIMHBI 10 BUAM Y4eOHBbIX 3aHATHH M TPY10eMKOCTH

e m.u. g Pacnpedenenue
Tpyoo- UHMEPAKMUGHOL, | 1O CeMecmpan,
. aKmueHoi, uac
Buo yuebnuix zanamuii emMKocmb .
(uac,) UHHOBAUUOHHOIL
’ gopmax, 4
(uac.)
1 2 3 4
I. KonrakTHas pa6oTa o0y4yaromuxcs ¢
npemnojaasarteyeM (Bcero) 36 12 36
Jlexmu (JIk) 18 6 18
[Mpaktudeckue 3ansrus (I13) 18 6 18




Il.CamocTosiTe/IbHASI padoTa 00y4aAOIIHXCSI
36 36
(CP)
IToaroToBka K MPaKTHUYCCKUM 3aHATHIM 32 32
IMoaroroska K 3a4ery 4 4
I11. IIpome:kyTOUHASI aTTECTALMS 3a4ET +
OO01mas Tpy10eMKOCTh AUCIUIUIUHEI . . .....4aC. 72 72
3ad. el 2 2

4. COAEP) KAHUE JUCIIUITVINHBI

4.1. PacnipeesieHue pa3iesioB JMCHMILUIMHBI 10 BUIaM Y4eOHbIX 3aHATHI

- 1J151 09HO# (pOpMBI 00yUEHHS:

Buowl yueonwvix 3anamuil, 6xouan
CamMocmosamenbHyro pabomy
Ne odyuarowuxca u mpyooemKocms,
pas- Haumenosanue Tpyooem- (uac.)
denau pazoena u Kocmb, yueoOHble 3aHAmMUSA camocmo
membl mema OuCUUnNIUHbBL (uac.) AmesibHa
npakmuuecku
A paboma
neKyuu e
ooyuaro-
3anamus %
wuxcs
1 2 3 4 5 6
1. SI3bIK 1€JI0BOr0 00IIEeHHUs 72 18 18 36
1.1. | OcHOBBHI I€TIOBOTO OOIICHUS Ha
A B 28 8 10 10
WHOCTPAHHOM SI3BIKE
1.2 | IlpodeccrnonansHo
OPUEHTHPOBAaHHOE YTEHHE W 44 10 8 26
MIACHMO
UTOro 72 18 18 36
4.2. ConepxxaHue TMCUUILUIUHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE MO pa3jiejiaM U TeMam
Buo
No 3anHaAmuA 6
pazoena Haumenoeanue UHMEPAKMUGHOU
u pazoena u memol . » AKMUBHOII,
Cooeporcanue neKYUOHHBIX 3aHAMUIL N
membl oucyunIunsl UHHOBAUUOHHOU
dopmax,
(uac.)
1 2 3 4
1. SI3BIK 1€710BOr0 O01EeHUS




1.1 OCHOBBI J€JI0BOTO
0o0LIIeHUS HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Oco0OeHHOCTH  JIETTOBOTO  WHOCTPAHHOTO
sI3bIKa Kak 00BEMHOTO
B3aMMOOOYCIIOBICHHOTO €AMHCTBA Pa3HbIX
peructpoB (TeXHUKA BeIEHUS Oecelsl,
obmeHnue 1o TenaedoHy B ACIOBBIX ILEIAX,
JienoBast nepenucka, JienoBast
JOKYMEHTalusi W KOHTPAKThI, JeJIoBas
BCTpeUa, MPE3eHTAIUs, TEXHUKA BEICHUS
MIEPETOBOPOB). CymHocTh  JI€TIOBOTO
oOLIeHMS. Bbapbepsbl JIEJI0BOTO
B3aumojeictBus.  [IpaBunma  pedeBoro
ITHKETA.

1.2 [TpodeccronanbHO-
OPHEHTHPOBAHHOE
YTEHUE U TUCHMO.
BepGanbHble cpeacTBa
JITIOBOTO OOILICHHS.

OcoOenHocTH CJI0BOOOpa30BaHUsl.
CHHOHMMBI JIETIOBOM JIEKCUKHU.
CTUIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH JI€JIOBOMU
peyn. OcobeHHocTu nepeBoaa
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP:
CTpaJaTeNbHBIN 3aJI0T, HEJIUYHbIC (POPMBI
riarojia. MoJanbHOCTh TIPH  IEPEBOC
CIIEHMAJILHOM JINTEPATypPHI.

Jlenosast nepenucka

OcoOeHHoCTH NHCbMa Kak *kaHpa. JlenoBas
nepenucka (JenoBas KOPPECIIOHACHIINSA)
KaK COBOKYITHOCTH paclpOCTPaHEHHBIX B
JIEJIOBOM MHpe o00pa3loB OOIICHHS B
nuceMeHHOU (opme. CTpyKTypa JeI0BOTO
nucekMa. [lpeameTsl W TeMbl JAENOBBIX
nuceM (3ampochl, OTBETH Ha 3ampOCHI,
¢buHaHCOBBIE JOKYMEHTBHI,
Pa3bICHUTEILHBIC MUCHhMa, 3aKas3bl,
MPEUIOKEHHS, PeKIaMallid U TPETEH3UH,
OTBETHI HA pEKJIaMalWu, CTPaxOBKa,
OnaroapHoOCTH, MO3/paBIICHHUS,
WU3BUHCHHS, COXKAJICHHS, MPUTIIANICHHUS,
OTBETHl Ha TPUTIIANICHHS, 3aKa3bl U TIp.).
®opmanbHOe W He()OPMAIBHOE [IEIIOBOE
nuceMo. Knumie. AGOpeBuaTypshl.

UTOroO 18
4.3. JlabopaTopHbie padoThI
Y4eOHBIM IJIaHOM HE TIPETyCMOTPEHO.
4.4. IIpakTH4yecKne 3aHATHS
Buo
3anamus 6
Home UHMEPAKMUBHOTL
No P . | O6vem P .
n/n pa30eJm Haumenoeanue mem RpAKMUUECKUX 3anamuu (uac) aKmuenou,
ouCUUNIUHbL ) UHHOBAUUOHHOIL
popmax,
(uac.)
1 CrocoObl TpeACTaBlIeHUsST U 3HAKOMCTBA. 9
1. O6men nHdopmaruen.
2 CTpyKTypa KOMITaHUU 4




[JlenoBoe MHUCBMO:  CTPYKTYpa,  BUBL,
IIPaBHJIa HAITMCAHHUS

Hanucanne OJICKTPOHHBIX IMUCEM

Pestome: cTpykTypa, npaBuia cOCTaBJICHUS

o (o] W
A B IN B~

ConpoBoAUTENBHOE MUCHMO: CTPYKTYpA,
IIpaBHJIa COCTABJICHHS

UTOro 18

4.5. KoHTpOoJIbHBbIE MEPONIPUSATHS: KYPCOBOIi MPOEKT (KypcoBasi paboTa), KOHTPOJIbHAs
padora, PI'P, pedepar
Y4eOHBIM ITAHOM HE TIPEyCMOTPEHO.




5. MATPAIIA COOTHECEHUS PA3JIEJIOB YYEFHOU JUCIHUAIIJIMHBI K ®OPMHUPYEMBIM B HUX
KOMIIETEHIHUAM U OINEHKE PE3YJIBTATOB OCBOEHUA JUCIIUITJIMHBI

Komnemenyuu Komnemenyuu ¥ Buo
Ne, Haumenosani Kon-60 kom | 1., uac| yuetnbix Ouenka
Paz0enoe OUCUUnIUNbL wacoé | ox-1 | oxk-10 | k-7 | n P sansmuii pe3ynibmamos
1 2 3 4 5 6 7
1. SI3bIK AenoBOro OOIIEHUS 72 + 1 72 JIk, 113, CP 3a4eT
6cezo uacos 72 72 1 72




6. MNEPEYEHb YYEBHO-METOAMYECKOI'O OBECHEYEHUSA JJ4
CAMOCTOSATEJBbHOM PABOTHI OBYUAIOIUXCS IO JUCHUTIJINHE

1. Cymmuuckuii, 1. M.Hemenkwuii nemoBoit si3pik : yueOHuk / M. U. CymuHckuit. - M. :
®unomaruc, 2004. - 432 c.

2. Hemenxuii s3pik mist IT-crynentoB=Deutsch fiir IT-Studenten : ydyeOHoe mocobue / cocr.
C.B. IlnatonoBa - 2-e uzf., crep. - Mocksa : @JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c. : ui. - bubnuorp. B
kH. - ISBN 978-5-9765-3212-0. - ISBN 978-5-7996-1449-2 (M3xn-Bo VYpan. yH-ta) ; To xe
[DnexTponnsii pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482236

7. NEPEYEHDb OCHOBHOM ¥ JOMNOJHHUTEJBHOM JINTEPATYPHI,
HEOBXOJIMMOMU 1JIsA OCBOEHUA JUCHUITJINHBI

Konuuecme
0
Buo
Ikzemnaapo | OQbecneuen-
Ne Haumenosanue uzoanusn 3aH-
s 6 6 Hocmo,
oubauomex | (3k3./ uen.)
e,
IIT.
1 2 3 4 5
OcHoBHasi JiuTeparypa
1. CutnukoBa, M. O. JlenmoBoi HeMelnkui s3bIK. Der 113 10 1

Mensch und seine berufswelt. Yposenr B2-C1 :
y4eOHHK UM TpakTHUKyM Uil OakajiaBpuara H
maructpatypsl / . O. CurnukoBa, M. H. I'y3p. - 2-¢
u31., mepepad. u mom. - Mockaa : FOpaiit, 2016. - 181
c. - (bakanaBp u maructp. AkajieMU4YeCKui Kypc).

2. Cokonos C.B. IlepeBoag HEMEUKOS3BIYHOW JEIOBOM 113 SOP 1
KOPPECIOHJICHIIMM HAa PYCCKHUM A3BIK: NHCbMEHHBINA
IepeBOl U YCTHBIM MepeBoj C JKUCTa: Yy4yeOHoe
nocobue / C.B.CokonoB; MUHHCTEPCTBO 00pa30BaHMS
n Hayku Poccuiickoii ®enepauun, DenepanbHoe
rocy/lapCTBEHHOE  OrOJKeTHOe  00pa3oBaTesIbHOE
yUpEXKIECHUE BBICILIETO npogeccuoHaIbHOIO
oOpazoBaHUs «MOCKOBCKHUH Mearoru4ecKui
rocyAapcTBeHHbI yHHUBEpcUTeT». — Mocksa: MIIT'Y,
2015. — 72 c.; To xe [DnexrpoHHbI pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471265

JlonoJIHNTEIbHAS JIUTEpaTypa

3. ITapanxo, O.H. Henoas koppecnionenuus | CP OP 1
(HeMeUKHil s3bIK) : y4yeOHO-TIpaKTHUYecKoe rnocodue /
O.H. [MTaganko. - M. : EBpa3uiiCKMii OTKpPBITHI

uHcTtutyT, 2011. - 198 c. ; [DnekTpoHHbIN pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=9
3266

4, Hemenkuii s3pik st IT-ctynentoB=Deutsch fiir IT- 113, OP 1
Studenten : yue6HOe mocobue / coct. C.B. Ilmatonosa | CP
- 2-e u3., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017.
- 115 c. : un. - bubnuorp. B kH. - ISBN 978-5-9765-
3212-0. - ISBN 978-5-7996-1449-2 (13a-Bo Ypai.

yH-Ta) ; To ke [DnexkTpoHHbIM pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=4
82236
5. Cymmncknii, WM. W. Hemeuxwuii nenoBoit s3pik | 113 14 1



http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%A1%D1%83%D1%89%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%2C%20%D0%98%2E%20%D0%98%2E
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482236
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%A1%D0%B8%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%98%2E%20%D0%9E%2E
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471265
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93266
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93266
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yuebnuk / U. W. Cymmunckuii. - M. : ®@unomaruc, | CP
2004. - 432 c.

8. IHHEPEYEHD PECYPCOB NHOPOPMALIMOHHO -
TEJEKOMMYHUKAIIMOHHONU CETHU «MHTEPHET» HEOBXOJIUMBIX IJs
OCBOEHUSA JUCHUITJINHbI

1. DnexrponHslii karanor 6udanorexu bpl'yY
http://irbis.brstu.ru/CGl/irbis64r_15/cqiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOO
K&P21DBN=BOOK&S21CNR=&Z721ID=.

2. DnexkTpoHHas oubnuoreka bpl'yY
http://ecat.brstu.ru/catalog .

3. DIEeKTpOHHO-OMOIMOTEYHAs CHCTeMa «Y HUBEpCUTETCKasi OnbiroTeka online»
http://biblioclub.ru .

4. DnexTpoHHO-OMONMoTeuHas cucrema «M3garenscTBo «JlaHpy
http://e.lanbook.com .

5. Nudopmanmonnas cucrema "EarHoe OKHO J0CTyIa K 00pa30oBaTeIbHBIM pecypcam”
http://window.edu.ru .

6. Hayunas snextponnas 6udnuoreka eLIBRARY.RU http://elibrary.ru .

7. YuuBepcurerckas nnpopmaimontas cuctrema POCCUSA (YUC POCCHA)
https://uisrussia.msu.ru/ .

8. HammonanwHas snexTponHas oubauorexka HOb
http://xn--90ax2c.xn--plai/how-to-search /.

9. METOAUYECKHUE YKA3AHUSI JJI1 OBYYAIOLIUXCSI MO OCBOEHHUIO
JUCHUIINHBI

Ycunenne npodeccuoHaNbHO-IEIOBON HANPABICHHOCTH OOYUYEHHs JEJI0BOMY WHOCTPAHHOMY
A3bIKYy B paMKax Kypca mpejrnoliaraeT Hajauuue cOPMUPOBAHHBIX YMEHHUH B Pa3UYHBIX BUIAX
pequoﬁ KOMMYHHKAIIUN, KOTOPBIC IaOT BO3MOKHOCTb!:

— OBNQJeTh BCEMHU BHUJAMH YTEHHUS OPUTHHAIBHOM JHUTEpaTyphl, BKIOYas 0030pHI,
TEXHUYCCKYIO JOKYMCHTAIUIO, HAYYHBIC CTAaTbU U T.A.;

— 0(OpMIIATH U3BJICUEHHYIO U3 MHOCTPAHHBIX UCTOYHUKOB MH(OPMAIIHIO B BHJE TIEPEBOA,
aHHOTaIMu WK pedepara;

— TOTOBUTH MPE3EHTAIMH U JOKIIAbl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha Pa3INYHbIC TEMBI,

— BecTu Oeceny B 06s1acTu podheCCHOHANTBHBIX HHTEPECOB.

@doHeTHKa, JIGKCMKa W TpaMMaTHKa aKTyaJlU3UpPYIOTCS OIHOBPEMEHHO C BHJIAMHU pPEUYeBOM
JeSITEIbHOCTH Ha OCHOBE YYEOHBIX MaTEpHAaJIOB.

st Toro 4yToObl TOCTUTHYTH YKA3aHHOTO B IIENIEBOM YCTAaHOBKE YPOBHS BIIQJICHUS SI3BIKOM,
CIICAYCT CUCTEMATUYCCKH T'OTOBUTLCS K 3aHATUAM W BBINIOJIHATH B ITOJIHOM 00BEME Bce 3aaHusl.

[IpenmonararoTcs cneayromuye BUabl padoThI:

1. 3akpenJieHne TeOpeTHYECKOr0 MaTepuaa.

3akperieHne TeOPEeTUYECKOro MaTepuana B BUJE BBIIOJHEHUS KOHTPOJIBbHO-TPEHUPOBOYHBIX
YOPAXHEHUN  OCYIIECTBISCTCS  CTYACHTAMH  CaMOCTOSITeNbHO.  KOHTpOJIb  BBIMIOJIHEHHUS
OCYIIECTBIISIETCS B BHUJI€ YCTHOTO OMpPOCa Ha JEKIMOHHBIX M MPAKTUYECKUX 3aHATHsIX. KadecTBO
YCBOEHHUS CaMOCTOSTEIbHO U3YYEHHOTO TEOPETUUECKOT0 MaTepuaa 1o AUCUUIIIIMHE BBIHOCUTCS Ha
MPOMEXKYTOUHBI KOHTPOJAb M TIPOBEPSETCS B XOJE BBIMOJHEHUS KOHTPOIBHBIX padoT,
3aMJIaHUPOBAHHBIX B CEMECTPE.

2. TloaroroBka coo0ueHuii (YCTHBIX BBICKA3bIBAHHUI) MO 3aJIaHHOI TeMme SBIIIETCS
y'-Ie6HI)IM 3aIaHUECM, PA3BUBAIOIIUM JICKCUYCCKHUEC HABBIKHM 1 HABBIKU IT'OBOPCHUA 06yqafonmxcs[.

Coo0uenne (MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3bIBAHUE)
He.ﬂb: C(l)OpMHpOBaTI) HaBBIKU U YMCHUS BBICKA3bIBATHCS 110 SaﬂaHHOI\/'I CUTyalluu, UCII0JIb3YyA

HEOOXOIUMBIE JTIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE CTPYKTYPHI.
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CtpykTypa coobuenus 10JKHA OBITh YeTKON U sicHOM. OCHOBHBIE UACH MOXKHO TIEPEUUCITUTh
BO BCTYIUICHHH, a B 3aKJIIOUYEHUH MOJBECTH UTOT U BBLACIUTH OCHOBHBIE MbICTH. [Ipu moarotoske
COOO0IIIeHNsI BO3MOKHO HCIOJIb30BaHNE MH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH, YTO MO3BOJUT MOBBICUTH
YPOBEHb BOCTIPUATHSA HHPOPMALUU 00YJaIOITIMHCS.

Annomayus — ueab: chopMUpOBaTH YMEHUE BBIWICHITHh 3HAUUMYIO HHGOPMAIUIO U NIepeaaTh
€€, IOJb3YSICh ONPECICHHBIMH JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUMHU CTPYKTYPAMH, XapaKTEPHBIMM IS
Hay4YHOU peuu.

Aunnomayusi — caMoe KpaTKoe M3JI0KEHHE TIJIaBHOI'O COEpXaHUS NEPBUYHOIO JOKYMEHTA,
COCTaBJIEHHOE B pe3yjbTaTe KOMIIPECCUM TEKCTa OpPUTMHAaNa U B HECKOJBKHMX CTPOUYKAX Jarolee
npezcTaBieHue o ero remaruke. O6bem anHotanuu cocraisieT S00 meyaTHBIX 3HAKOB M COJICPIKUT:

BBIXOJIHBIC JaHHBIE; TEMY, OCHOBHbIE TIOHATHUS; KPATKOE COJEp)KAHUE, OTIUUUTEIbHbIE YEPThI
JIOKYMEHTa, T.€. TO HOBOE, YTO HeceT B ce0e MaTepra 1 OCOOCHHOCTH €ro IMOAa4YH; BHIBOIBL.

Aneopumm cocTaBlieHUs] aHHOTALUU:

a) MPOYMUTATh TEKCT;

0) pa3enuTh Ha JOTHYCCKUE YaCTH;

B) orBeTUTHh Ha Bompoc: O uém Texkcr? CdopmynupoBaTs Temy. 3amucartb OTBeT B 1 — 2
MPEJIOKEHUSIX, UCTIONB3YsI KIIHIIIE.

I') OTBETUTH Ha Bompoc: KakoBa 1enb u Ha3HaueHue naHHoro tekcra? Kak Bbl olieHHBaeTe
CoJlep’)KaHWE U BBIBOJBI HAa HOBU3HY, BaXXHOCTh, JOCTOMHCTBA W oOrpaHuuyeHusi? B 2 -3
IPEI0OKECHUSIX.

YUTeHHe KaK OCHOBHOE KOMMYHHKATHBHOE YMEHUe.

Hamnbonee cymecTBEHHBIM KOMMYHUKAaTHBHBIM YMEHHEM TIpU HM3YYCHHU JEJIOBOTO
WHOCTPAaHHOTO S3bIKa SIBJISIETCS UTEHUE U TEepeBOJ| CIEHUANTbHOW JUTEpaTyphl, a TakkKe
pedepupoBaHe M AaHHOTHMPOBAHUE MHOS3BIYHOIO TEKCTa. B mporecce uTeHUss M INepeBojaa
CHEIHMAlIbHOM TUTEpaTyphl, 00yJaroImuecs NpruoOpeTaT yMEeHHsI, HEOOXOIUMBbIE ISl CMBICIOBOIA,
OecrniepeBoIHOM TepepaboTKu MHGOPMAIIUU: y4aTcsl BBIACIATh B TEKCTE OCHOBHOE COJIEpKaHUE,
HY)KHbIE eMy (aKThl U JeTalld, HaXOJUTh CBA3U U MEPEXOAbl MEXKAY OTACIbHBIMH (hparMeHTaMu
TEKCTa Ha OCHOBE 3HAaHHUA 3aKOHOMEPHOCTEH €ro CTPYKTYpHO-CMBICIIOBOM OpraHusalui,
UCKJTIOYaTh U30BITOUHYIO HH(POPMAIUIO, TPYIIUPOBATh U OOBEIUHATE BbIICTICHHBIC MOJI0XKEHUS IO
NPUHIUITY OOIIHOCTH, MPOHMCXOAUT (DOPMUPOBAHHME HABBIKA SI3BIKOBOW JOTaJKH (C OMOpOW Ha
KOHTEKCT, CIIOBOOOpa3OBaHUE, WHTEPHAIIMOHAIBHBIE CIOBa U Jp.) M HaBbIKa IMPOTHO3HPOBAHUS
MOCTYTAKIIeH HHPOpMAITIH.

I'paMmaTH4YecKHe KOHCTPYKIMH B IIponecce padoThbl HAJ TEKCTOM.

Pa3BuTHe aBTOMaTH3MPOBAaHHBIX HABBIKOB YTEHHS M aHaIU3a JIIOOOrO TEKCTa ONMMpAeTCs Ha
yMeHHUe TpaHC(HOPMHUPOBATh CTPYKTYphl MHOCTPAHHOIO fA3bIKA, YTO MO CYILECTBY MpEACTaBIISET
co0oil 0osee aKTUBHYIO MBICIUTEIbHYIO OIEpalHi0, YeM IMEpeBOJ MPEAJIOKEHUs WIH €ro
¢parmenTa. CriocoOHOCTh MPOM3BECTH TpaHC(HOPMAIMIO CBHJIETENBCTBYET O Oojiee IIyOOKOM H
JI0OCTaTOYHO CBOOO/IHOM BJIa/IECHUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM Ha YPOBHE UTEHUS U MOHUMaHUsl. OueHb
Ba)XHO pa3BUBaTh B ce0e COCOOHOCTh BBIYICHSTH M3ydaeMble KOHCTPYKLHHU MO (HOPMAIbHBIM U
CEMaHTHUYECKUM MpPU3HAKAM, pPACIIO3HABATh CMBICIOBbIE pA3JIM4Yus B CXOAHBIX MO BUAY
KOHCTPYKLUSAX U, HA000pOT, CMBICIIOBOE CXOJICTBO B CTPYKTYPHO Pa3IMYHBIX KOHCTPYKLIUSX.

3HaHMe TOpSAAKa CIOB B HEMELKOM IPEAJIOKEHNUHN YacTO SIBJISIETCS €IMHCTBEHHBIM CPEJCTBOM
NPaBUIBHOTO NMOHUMAHMS TpPEJUIOKEHUsA. AHalU3 MPeJUIoKEeHUs JTydllle HauuHaTh C BbLIEICHUS
CKa3yeMoro, Tak Kak HaliTW €ro B MPeaoKeHUU MHOI/A JIer4e, B CUIIy TOT0, YTO MOJyIeKallee He
BCErJa 3aHMMAeT HAuyalbHYIO MO3MILHUI0O U MOXKET ObITh BBIPAXXEHO HE OJHHMM CJIOBOM, a LIEJNOM
rpynmnoi cioB. B mpornecce nepeBoia MOXKHO HadaTh ¢ OYKBaJIbHOTO MEPEBO/A, €CIH MPEI0KEHNE
OK@KETCsI CJOXHBIM JIJIsl TMOHUMAHUSA, a 3aTeM OTPEJaKTHUPOBAaTh ITOT BapUaHT, YTOObI TOYHO
nepesaTh CMBICH MPEATOKEHNUS.

CamocrosTenbHas paboTa OOYHYaIOIIMXCS IO H3YYEHHUIO JIeJIOBOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKA
OXBAaTbhIBACT: pacCIIMPEHHE CIOBAPHOrO 3araca, YsCHEHHE AEMCTBHS MpaBWJ CIOBOOOPAa30BAHMUS,
rpaMMaTUYeCKUX MpPaBWI, Pa3BUTHE HABBIKOB YTEHHs JIEJIOBOW JOKYMEHTAIlMM HAa MHOCTPAHHOM
a3bike. CiyliaHue ayTMOTEKCTOB MO3BOJISIET COBEPILIEHCTBOBATh HABBIKM YCTHOW peUH: MPaBUIbHO
IPOU3HOCUTH U IOHUMATh Ha CIIYX COJIep:KaHUE COOOIIECHHS.

9.1. MeToanueckne yKazaHus 1JIsl 00y4alOIMXCs 110 BHINOJHEHHIO PAKTHYECKUX padoT
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Paznen 1. /lenoBoe o01ieHHe HA HEMELIKOM SI3bIKE.

3ansiTie Ne 1 Cnnoco0ObI nmpeacraBjeHusi M 3HakoMcTBa. O0MeH uH(poOpMaIueii. (B oobeme 2 4.)

CoBepIICHCTBOBAHNWE HABBIKOB MOHOJOTMYECKOW M JIHAJIOTMYECKOH pedr B LENAX JEIOBOTO

oOLIeHNs] Ha HEMEIKOM f3bIKe: TeXHHKa BeJeHUs Oecenpl, oOlIeHHe MO TeneoHy B AETOBBIX

LeJsIX, JEeJI0Bas IEpPENnncKa, J1e10Bas TOKyMEHTALNUs U KOHTPAKThI, J1€J10Basl BCTpeya, Ipe3eHTaus,

TEXHHMKA BEJCHUS MeperoBopoB. M3yueHue JeKCUKU JeI0BOro OOIIEHUSI.

[{esib: OBiageHHE OOYYAIOMIMMHUCS JTOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIUH JJIS

pelleHus COLMaTbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4 B IPO(eCCHOHATbHON eI TeIbHOCTH.

3agaHue: COCTaBJICHHME MOHOJIOTA/AMAIOra MO 3aJaHHOM TeMe; HalHMCaHUe JIeNIOBBIX IIHCEM,

coJlepKaliX OMpeesieHHYI0 UH(OopMaIHio, MPock0y, 6J1aroJapHOCTh, U3BUHEHUS, IPUTTIAILICHNUS,

N03/IpaBIICHUS, Kalo0y, MOATBEPXKICHUE PaHee TOCTUTHYTHIX JOTOBOPEHHOCTEN C MapTHEPAMHU.

Popma OTYETHOCTH

1. pacckazatb 0 cebe Kak 0 MpeICTaBUTeNe KOMIIAHUN; COCTABUTH JAUAJIOT MO MPEI0KEHHON

cutyanuu «Bctpeda B asponopTy», WM KOMMYHUKAaTUBHAsI cuTyauus: Bai genoBoii mapTaep

nbITaeTcs Ha3HauuTh Bam BeTpeuy. OqHako 310 BpeMsi Bam He MOAXO0IUT, HOTOMY YTO OHO YK€
3aHATO APYruMHU Jenamu. BexnauBo u oOcrositenbHO 00bsicHUTE BamieMy mapTHepy MNpHYUHY
otkasa. [Ipemioxure apyroe Bpems (padora B mapax).

2. BBINOTHUTH EPEBOJI MPEJIOKEHHUI ¢ PYCCKOTO HAa HEMELIKHI.

1. CymectByeT JBa OCHOBHBIX BHIA COOECEIOBAHUS, 3TO — IMPOBEPOYHOEC M OTOOPOUYHOE
HUHTEPBBIO.

2. Bo Bpemst 0TOOpOYHOTO cobeceoBaHMs ¢ BAMH MOTYT OeceloBaTh HECKOJIBKO YEJIOBEK U BaM
MOTYT 33/1aBaTh OTKPBITHIE BOMPOCHI.

3. llems mnpoBepodyHOro coOecemoBaHUST — YOCAWTHCA, YTO NPETCHICHT Ha JOJHKHOCTh
COOTBETCTBYEeT MHMHHUMAaJbHBIM TpeboBaHusM. [IpoBepouHoe coOecemoBaHHE MPOBOIUT, Kak
IIPAaBUJIO, COTPYIHUK OT/AEJA KaJpOB.

4. Ctuiu cobeceloBaHUSI B OCHOBHOM JIEJISTCS Ha JIBa TUIA — NPSIMOM U KOCBEHHBIA. Bo Bpems

OpSMOT0 CcoOeceOBaHMs 33/al0T BOMPOCHI JUISl TOJYYEHHUS OIpeaesieHHOW WH(pOpMaluu o

MPETEeHEHTEe Ha JOJKHOCTh. ECiiu BOMPOCH 33/1al0T B MPSAMOM CTHIIE, BBl JIOJDKHBI OTBEYAThH

TOYHO, 0e3 orcTyruiennit. Ecim ctuinp cobecenoBaHns KOCBEHHBIH, TO HHTEPBBIOEP CTPEMHUTCS

3aJ1aBaTh BOMPOCHI, YUTOOBI MPETEHIEHT MOT MAKCUMAJIBHO TIOJTHO BBIPA3HUTh ceOsl.

[Ton MouM pykoBOACTBOM paboTaeTr 15 yenoBek, s pyKOBOXKY OTJEIOM MPOAAXK.

VY Hee He MOCTOSIHHOM paboThI, TO3TOMY OHA BBIHY>KJIeHa pa00TaTh HETOJIHBIA pabOUYMii JeHb.

N3-3a 6one3Hu npejcenaresnis cooOpanue cCHavana MpUIIoCh OTIOXKUTh, a TOTOM — OTMEHUTb.

B Hameit koMnaHuu exxerojiHple 001Me cOOpaHus MPOBOAATCS B IeKadpe Mecsle.

[Ipencenarens Bo BpeMsi COOpaHUs CIEIUT, YTOObI HUKTO HE OTKJIOHSUJICS OT TEMBI, U COOpaHHe

IPOBOJIMIIOCH T10 IIJIaHY.

10. Ecmu Bbl xoTHTE O0OCYIUTH 3HAYUTENHHOE KOJHMYECTBO BOIPOCOB BO BpeMs COOpaHwHS,
NpUIepKUBAUTECh TEMBbI U OyIbTe KPATKUMH.

11. Ham ynanoce BHECTH B IJIaH COOpaHUs HECKOJIBKO Ba’KHBIX BOIIPOCOB.

12. Cekperapb 3aKOHYMII MUCATh IPOTOKOJ COOpPaHUS M OTHEC €ro Ha MOANUCH MPEACEAATENIO.

13. M&bI He & 1anu OTI03/JaBIINX, TIOTOMY YTO COOpaHHEe JODKHO OBLIO 3aKOHYUTHCS BOBPEMS.

15. [lo MoeMy MHEHUIO, 11€JIbI0 HaIIeTo cOOpaHus ObIII0 0OCYUTH JJOBOJIBHO Ba’KHBIE BOIIPOCHI.

16. Mue He xoTenoch Okl ciopuTh ¢ Bamu, HO 51 He Mory ¢ Bamu coriacuThcs 1Mo 3TOMY BOIIPOCY.

17. 51 nonumaro, uro Bl XOTenu ckas3arh, HO MbI IOJKHBI YU4€CThb U MHEHHE APYTHX COTPYIHUKOB

HAIIEero OT/eJa.

18. Bo3Bpamasics k ToMy, 4TO OBUIO YK€ CKa3aHO paHee, XOTeJI0Ch Obl HAMOMHUTH Bam. ...

19. Ecnu s moHnMaro Bac mpaBuiIbHO, TO BbI mpeaiaraere 00CyIuTh 3TOT BOIIPOC MPSMO cerndac?

20. Borock, yTO Halle BpeMsi HCTEKJIO M HaM MPUAETCS Ha ’TOM OCTaHOBHUTHCS.

21. CymecTByeT MHOTO BHJIOB mpe3eHTanuii. Hanpumep - nekimus, 6ecena, ceMuHap, MacTep-Kiacc,

npecc - KoHpepeHuus, OpuQuHT, MpeaCTaBIeHHEe HOBOTO TOBapa.

22. YroObl 3aBO€BaTh MHTEPEC AYAUTOPUH BO BPEMs MPE3EHTALUU MbI UCIOJIB30BAIM Pa3JINYHbIE

BU3YaJIbHbIE CPE/ICTBA.

23. Jlns Hauana MHE XOTeJNOCh Obl YIIOMSIHYTh A€HCTBUTENBHO YAUBUTEIbHBIE (DAKTHI U CTATUCTHKY.

24. Jlymato, 4TO Terepb caMoe BpeMs NepeiTH K OTBETaM Ha BaIlld BONPOCHI.

©Co~No O
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25. Bpewms uner, modToMy AaBaiTe mepereM K CIeayIOIeMy CTEH Y.

26. Vcnonb3yiiTe pa3iudHble HEBepOATbHBIE CPEACTBA, YTOOBI yAEpKAaTh BHHUMAaHHUE ayIUTOPHUU:
’KECTBbI, B3TJISAbI, YIABIOKH, TOJIOC.

27. borock, uTo 3TO KOH(UAEHIMATbHAS HHPOPMAITUS, U ST HE CMOTY OTBETHTh Ha Balll BOIIPOC.

28. IIpocture, He paccibiiian Bamr Borpoc - He Moryii 061 Bel ero moBTOpUTH?

29. DTOT BOIPOC BHE MOEH KOMIIETEHIIMH, HO S MOTY IiepeaapecoBars Bain Bonpoc Mmoemy KoJuiere,
KOTOPBIN BIIaJICET MHTEPECYIOMIel Bac HHPpOpMaIIUe.

30. S nymaro, yTO camoe BpeMsl 3aKOHYHTD Hally rpe3enranuio. Cracubo 3a BHUMaHHE.

3aaHus Ui CaMOCTOSTEIbHON PabOTHI:
1. Haiitu 0O6pa3ibl KOHTpakToB (2-3) U caeIaTh UX MACHMEHHBIH ITEPEBO/I.
2. CocTtaBuTh 2 KOHTpPaKTa (O MOCTaBKE TOBAPOB Baiei GUPMOi, O COTPYTHUIECTBE).

OcHOBHas JUTEpaTypa:

1. CutHukosa, U. O. JlenoBoit Hemenkuit s361Kk. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
© Y4eOHHK U MPAaKTUKyM aisi OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3J., mepepad. u pom. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakayiaBp U MarucTp. AKageMUICCKUN
KypC).

2. Cokono C.B. IlepeBoa HEeMENKOSI3bIYHOM JIETOBOI KOPPECTIOHACHIIUY HA PYCCKHUI SI3BIK:
MUCHhMEHHBIN TIEPEBOJ] M YCTHBIN MepeBo ¢ Jiucrta: yaeoroe nocooue / C.B.Cokoros;
MunucrepcTBo 00pazoBanus u Hayku Poccuiickoit @eneparuu, DenepanbHoe rocyaapcTBEHHOE
OroKeTHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHUE BBICIIETO MPO(ecCHOHATBEHOTO 00pa30BaHUS
«MOCKOBCKHI Ie1aroruyecKuii rocyJapcTBEHHbIN yHuBepcuteT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015. — 72 c.
JlonoJHuTeNbHAsA JUTEPATYPA:

1. [MTaganko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHINs (HEMEIKUIA S3bIK) | y4eOHO-TIpaKTU4YecKoe nmocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpbITbII HHCTUTYT, 2011. - 198 c.

2. Cymmmnckuii, Y. . Hemenkuii nenoBoit s3bik @ yueOHuk / M. Y. Cymunckuii. - M. : @uiiomaruc,
2004.

3. Hemeuxkwuii s3pix g [T-cryaentoB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocodue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

KOHTpOJIbHBIE BOIIPOCHI JIJII CAMOIIPOBEPKHU:

1. Yro npensTcTByeT 3PHEeKTUBHON KOMMYHUKALIUN?

2. KaxoBbl paBuiia BeACHUs 1ET0BOI Oecenl?

3. Buns! nenoBoro oOmeHnsa. Buapl 4€I0BBIX IIHCEM.

4. TpeOoBaHUS K HAITUCAHUIO PE3IOME.

IIpakTuyeckoe 3ansitue Ne 2 (B o0beme 4 4.)

Tema: CTpyKTypa KOMIaHUU

[{enb paboThL: HOPMUPOBAHKUE W COBEPIIICHCTBOBAHNE WHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMCHHUA U
HABBIKOB MPUMEHUTEIBHO K HOBOMY SI3BIKOBOMY M PEUEBOMY MaTepHaiy.

3anganue:

Kommynuxamusnvle cumyayuu: OCHOBHBIE OTIEIBl B CTPYKType Kommanuu. KTo ecTp KTO B
koMmaHuu. OOS3aHHOCTH COTPYAHUKOB. CTeIeHb O TIMHCHHS BHYTPHA KOMITAaHUH.

AynupoBaHHe: TpPOCIYIIaTh KOPOTKHE JAMANOTH ¥ BHINOJHUTH 3aJlaHus Ha TOHHMAaHHE
COJIEpKaHUSI.

UreHune: MOHUMAaTh OCHOBHOE CO/IEPKaHHME HECIOKHBIX TEKCTOB MO 0003HAYECHHON TEMATHKE.
['oBopeHue: ymMeTh paccka3aTh O CTPYKTYpe KOMIAHUU M OOSI3aHHOCTSAX COTPYAHUKOB OCHOBHBIX
OT/ICJIOB KOMITAaHHH.

I'pammatuka: CTerneHH CpaBHEHHS TpHIIAraTelbHBIX M Hapeuwid. CpaBHHUTEIbHBIC KOHCTPYKIIUU.
CriocoObl BBIpaKeHUsI KoinyecTBa. YMcouTenbHble (KOJMMYECTBEHHBIC, TOPSAKOBBIC, IPOOHBIE,
XPOHOJIOTUYECKUE JIATHI).

3aaHus ULl CAaMOCTOSTEILHOM paOOThL:
Haiitn B UnTEpHETE OpraHU3allMOHHBIE CXEMbI KOMITAHWI M TOATOTOBUTH KPATKOE YCTHOE
OTHMCAaHUE OJTHOM U3 HUX (00bEM MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBaHUS — 12 MpenIoKeHU).

OcHoBHas IUTEpaTypa:
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1. Cutnukosa, U. O. Jlenosoit Hemenkuit s36ik. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK U MPAKTUKYyM A5 OakanaBpuara u maructpatypsl / . O. Cuthukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3., mepepad. u porm. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakayiaBp u Maructp. AKageMUIECKUN
KYpC).

2. Coxomno C.B. IlepeBos1 HEMEUKOSI3bIYHON JIETIOBOM KOPPECTIOHICHIIUH Ha PYCCKHUH S3BIK:
MUCHhMEHHBINA TIEPEBOJ] M YCTHBIN MepeBoj ¢ yucrta: yueoroe nocoodue / C.B.Cokoros;
MunucrepcTBO oOpa3zoBanus M Hayku Poccuiickoit @enepanuu, OeaepalibHOE TOCYAapCTBEHHOE
Oro/KeTHOE 00pa30BaATEIBHOE YUPEKICHUE BBICIIETO MPO(PECCHOHATBHOTO 00pa3oBaHus
«MOCKOBCKHI NIeJarornuecKuii rocy1apCTBEHHbIA yHUBEpcUTET». — Mockpa: MIIT'Y, 2015. — 72 c.
JlonojHUTEeNbHAA JUTEPATYPA:

1. ITamanko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHns (HEMEIKUH S3bIK) : y4eOHO-TIpaKTHYECKOe rmocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpbITbII HHCTUTYT, 2011. - 198 c.

2. Cymunckuit, 1. . Hemeuxuii nenoBoii s3bik © yueOonuk / Y. . Cymmackui. - M. : ®unomaruc,
2004.

3. Hemenkwuii s3pik a1 [T-ctynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yue6Hoe nocobue / coct. C.B.
[TnaroHoBa - 2-e u3., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c. [IpakTuuyeckoe
3anaTue Ne 3 (B odobeme 4 4.)

Tema: JlenoBoe NUCBMO: CTPYKTYpa, BUJbI, IPABHUJIA HAITUCAHUS

[{enb paboThL: (HOPMUPOBAHHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE MHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH U
HABBIKOB MPUMEHUTEIIEHO K HOBOMY SI3BIKOBOMY M PEUEBOMY MaTEpHAIy.

3ajaHue:

Kommynuxamuenvie cumyayuu: OCHOBHBIE BUABI 1€710BbIX nuceM. CTpyKTypa AeI0BOro MUchMa U
npaswia ero odopmiienus. KnumupoBanusie ¢pasbl i COCTABIEHUS OCHOBHBIX BUJIOB IHCEM.
Odopmnenue anpeca.

AynupoBaHHe: TPOCIyIIaTh KOPOTKHE JMAJOTH U BBINOJIHUTH 3aJaHUs Ha IIOHUMaHUe
COJIepKaHU.

UreHue: MOHUMATh OCHOBHOE CO/IEpKaHKE JIEIOBBIX MTUCEM 110 0003HAYCHHON TeMaTHKe.
['oBOpeHUe: yMeTh MPEICTaBIATh HHPOPMAIIHIO B OpME JIETTOBOTO TUChMA.

['pammaruka: ['epynauansHbie, mpuyacTHble U HHOUHUTHBHBIE 000poTHl. CorylacoBaHUE Tiaroia ¢
JaHHBIMU 000pPOTaMH.

®opma OTYETHOCTH:

CocTaBHUTh MHUCHMO-3AITPOC B UHOCTPAHHYIO KOMIIAHUIO.

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Cutnukosa, U. O. JlenoBoii Hemenkuii s1361k. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK W MPAaKTUKyM Jiisi OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3[., nepepad. u gon. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u maructp. AkajgeMu4ecKui
KypC).

2. Coxonos C.B. IlepeBo HEMEIIKOSI3bIYHOH /1€70BOM KOPPECTIOHIEHIIMM Ha PYCCKUM SI3BIK:
MUCbMEHHBIN IEPEBOJ] U YCTHBIN MepeBoj ¢ ucra: yueoHoe nocoodue / C.B.Cokonos;
MunuctepcTBO 00pa3oBanus 1 Hayku Poccuiickoit @eneparun, denepanbHOE TOCYA1apCTBEHHOE
010/KETHOE 00Pa30BATEIHFHOE YUPEKICHUE BHICIIETO MPO(HEeCCHOHATFHOTO 00pa30BaHMs
«MOCKOBCKHH ITEJarornyecKuii rocyJapCcTBEHHbIN yHUBEpcuTeT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015. — 72 c.
JlonoJHUTEeNbHAs JUTEPATYPA:

1. [Maganko, O.H. /lenoBas koppecnoHAeHIINs (HEMEIKUI S3bIK) | y4eOHO-TIpaKTU4YecKoe mocooue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3suiickuil OTKpbITEIM HHCTUTYT, 2011. - 198 c.

2. Cymunckuit, U. Y. Hemenxwuii nenoBoii sa3bik © yuebnuk / M. M. Cymunckuit. - M. : @unomaruc,
2004.

3. Hemeuxwii s3pik i IT-ctynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocobue / coct. C.B.
[TnaroHoBa - 2-¢ m3., cTep. - Mocksa : ®JIMHTA : VpdV, 2017. - 115 c.

IIpakTnyeckoe 3ansitue Ne 3 (B o0beme 4 4.)
Tema: HamucaHue 371€KTPOHHBIX TUCEM
[lens paboTel: hopMuUpOBaHUE M COBEPIICHCTBOBAHNE HMHOSI3BIYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHHN H
HAaBBIKOB IPUMEHUTENBHO K HOBOMY SI3bIKOBOMY U PEYEBOMY MaTepuaiy.
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3amaHue:
Kommynuxamusnvle cumyayuu: OcobeHHOCTH OG(OPMIICHUS SIEKTPOHHBIX IHCEM: CTPYKTYpa,

KJIMITMPOBaHHBIE (pa3bl; AICKTPOHHBIA anapec. S3bIK 3JeKTpoHHOrO cooOlmieHus. Hambonee
yIOTpeOUTENbHbIE COKPAIICHUSI.

AynupoBaHHe: TPOCIYNIaTh KOPOTKHAE JHAJIOTH U BBHINOJIHWATH 33aJaHUs Ha TIOHUMaHUE
COJIepKaHuUSI.

YreHue: MOHUMATh OCHOBHOE COJICPIKAHUE JICIOBBIX IHCEM 110 0003HAYEHHOW TeMaTHKE.
['oBOpeHue: yMeTh MPEICTaBIATh HHPOpMAIIHIO B (hOpMe IIEKTPOHHOTO TUChMa/COOOIICHUS.
pammatuKa: Npeanorn v NpeanoXKHble KOHCTPYKUMKU. COl3bl U COKO3HbIE KOHCTPYKLMW.

dopma 0TYETHOCTH:

Hanwucars 31eKTpOHHOE MUCHEMO 3apyOEKHOMY MapTHEPY.

OcHoBHas JuTeparypa:

1. CutHukosa, U. O. JlenoBoit Hemenkuit s361K. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK U MPAaKTUKyM Aiisi OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3J., nepepad. u pom. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakayiaBp U MarucTp. AKageMUICCKUN
KypC).

2. CoxkomnoB C.B. IlepeBos1 HEeMEUKOSI3bIYHON JIETIOBOM KOPPECTIOHICHIIUH Ha PYCCKHUH S3BIK:
MUCHMEHHBIN TIEPEBOJ] M YCTHBIN MepeBo ¢ yiucrta: yaeoroe nocooue / C.B.Cokoros;
MunucrepcTBo 00pazoBanus U Hayku Poccuiickoit @eneparuu, OenepanbHoe rocyaapcTBEHHOE
OroKeTHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHUE BBICIIETO MTPO(eCcCHOHATEHOTO 00pa30BaHUS
«MOCKOBCKHI Ie1aroruyecKuii rocyJapcTBEHHbIN yHUBepcuteT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015. — 72 c.
JlonoJHuTeNbHAas JUTEPATYPA:

1. [MTaganko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHINs (HEMEIKUIA S3bIK) : y4eOHO-TIpaKTUYecKoe mocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpbITbII HHCTUTYT, 2011. - 198 c.

2. Cymmmnckuii, Y. . Hemenkuii nenoBoit si3bik @ yueOHuk / M. . Cymunckuii. - M. : @uiomaruc,
2004.

3. Hemenkuii 361k 1uist [T-crynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yueOnoe nocobue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IlpakTu4yeckoe 3ansirue Ne 4 (B oobeme 4 4.)

Tema: Pe3rome: cTpykTypa, paBuia COCTaBICHUS

[{enb paboThL: (HOPMUPOBAHHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE MHOSI3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH U
HABBIKOB MIPUMEHUTEIIEHO K HOBOMY SI3BIKOBOMY M PEUEBOMY MaTEpHAIy.

3ajaHue:

Kommynuxamuenvie cumyayuu: Buasl pestome. CTpyKTypa M TIpaBuja COCTABJICHHUS peE3lOME.
TunuaHele OMMOKH MPH COCTABIEHUHU PE3IOME.

AynupoBaHHE. MPOCTYIIATh KOPOTKHUE JUAJIOTH W BBINOJHHUTH 3aJaHUs HAa TTOHUMAaHUE
COJIepKaHUsI.

UteHue: mOHUMATh OCHOBHOE COJIEPYKAHUE HECTIOKHBIX TEKCTOB MO0 0003HAYEHHOW TEMAaTHKeE.
['oBOopeHue: yMeTh MpeICcTaBIsATh HHPOpMAIIIIO B hopMe pe3roMe.

Popma OTYETHOCTH:

CocTaBuTh pe3roMe MOTEHIIMATEHOMY pa00TOAATEIIO.

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Curnukosa, U. O. JlenoBoii Hemenkmii s361Kk. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK U MPAaKTUKYyM Ais OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. CutHukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3J., nepepad. u jom. - Mocksa : FOpaiir, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u MarucTp. AkajgeMU4ecKuit
KypC).

2. Coxonos C.B. IlepeBo HEMEITKOSI3BIYHOH JICTOBOM KOPPECTIOHICHITH Ha PYCCKUH SI3BIK:
NUCbMEHHBIN NIEpeBOJI M YCTHBIN TepeBo/I ¢ aucTta: yueoHoe nocodue / C.B.Cokoios;
MunuctepcTBO oOpa3zoBanus u Hayku Poccuiickoit @eneparnu, OeepaibHOE TOCYAApPCTBEHHOE
Oro/KeTHOEe 00pa30BaTEIbHOE YUPEXkKIECHUE BBICIIEr0 MPO(PEeCcCHOHATBHOTO 00pa30oBaHus
«MOCKOBCKHI Ie1arornyecKuii rocyJapCcTBEHHbIN yHUBepcuTeT». — MockBa: MIIT'Y, 2015. — 72 c.
JlononHuTeNbHAS IUTEpATypa:

1. ITaganko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHIIns (HEMEIIKUAN SI3bIK) : Y9eOHO-TIpaKTHUYECKoe mocodue /
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O.H. ITapanko. - M. : EBpa3uiickuii OTKpBIThIN HHCTUTYT, 2011. - 198 c.

2. Cymunckuit, U. Y. Hemenxwuii nenoBoii s3bik © yuebnuk / M. M. Cymunckuii. - M. : @unomaruc,
2004.

3. Hemenkuii si3b1k 11t [T-ctynenro=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocodue / coct. C.B.
[TnaTonoBa - 2-e u3n., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : YpdV, 2017. - 115 c.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 5 (B odbeme 2 4.)

Tema: ConpoBOAUTENHLHOE MUCHEMO: CTPYKTYpA, IPaBHIIa COCTABICHUS

[{enb paGoThL: HOPMUPOBAHKUE U COBEPIIICHCTBOBAHNE MHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMCHHUA U
HABBIKOB PUMEHUTENILHO K HOBOMY SI3bIKOBOMY U PEUEBOMY MaTepHaiy.

3ajaHue:

Kommynuxamusnvie cumyayuu: CTpyKTypa U IpaBHUiia COCTAaBICHHUS COMPOBOIUTEIHLHOTO MHChMA.
Tunuyaple OMMOKM NPU COCTABICHUM CONPOBOIUTEIHHOTrO nuchMa. OmmcaHue ombita paboThl B
COIPOBOJIUTEIILHOM MHUCHME.

AynupoBaHHE: IPOCIYIIaTh KOPOTKHE JWAJIOTM M BBINOJHUTH 33JaHUs Ha IIOHUMAaHHE
COJIepKaHU4.

UreHue: MOHMMATh OCHOBHOE COJICPKAHNUE HECTIOXKHBIX TEKCTOB M0 0003HAYCHHOI TeMaTHKe.
['oBOopeHue: yMeTh MpeICTaBIsATh HHPOpMAIIHIO B OPME COMTPOBOAUTEIHLHOTO MHUCHMA.

Popma OTYETHOCTH:

CocTaBuTh COMPOBOAUTEIHHOE MTUCHMO.

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Curnukosa, U. O. JlenoBoii Hemenkmii s361K. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
. Y4eOHMK U MPAKTUKYM AJs OakanaBpuara u maructpatypsl / M. O. CutHukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3J., nepepad. u jom. - Mocksa : FOpaiir, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u MarucTp. AkajgeMUyecKuit
Kypc).

2. Coxonos C.B. IlepeBo HEMEIIKOSI3BIYHOHN JI€TOBOM KOPPECTIOHICHIINH Ha PYCCKUH SI3BIK:
NUCbMEHHBIN NIEpeBOJI M YCTHBIN IepeBo ¢ aucrta: yuedHoe nocobue / C.B.Cokoiios;
MunuctepcTBo oOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit @enepanuu, OeaepalibHOE TOCYIapCTBEHHOE
Oro/KeTHOEe 00pa30BaTEIbHOE YUPEXkKIEHUE BBICILIEr0 MPO(PEeCcCHOHATBHOTO 00pa30BaHus
«MoOCKOBCKHI Iejarornyeckuil rocyJapcTBeHHbIN yHuBepcurer». — Mocksa: MIIT'Y, 2015. — 72 c.
JlononHuTenbHAs IUTEpaTYypa:

1. ITapanko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHIIs (HEMEIIKUN SI3bIK) : y4eOHO-TIpaKTUYeCKoe rmocoodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpBITBII HHCTUTYT, 2011. - 198 c.

2. Cymuncknit, U. Y. Hemenkwuit nenoBoii s3bik © yuebnuk / M. M. Cymmuackuii. - M. : ®unomaruc,
2004.

3. Hemenknii si361k 1st 1 T-ctynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocodue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3n., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IIpakTuyeckoe 3ansiTue Ne 6 (B o0beme 4 u.)

Tema: CobecenoBanue npu npueme Ha padboty

[{enb paGoOTHI: OPMHUPOBAHNE U COBEPIIEHCTBOBAHUE WHOSI3BIYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHHA U
HaBBIKOB IIPUMEHHUTEIBHO K HOBOMY I3bIKOBOMY U PEYEBOMY MaTepHaly.

3ajaHue:

Kommynukamuenvie  cumyayuu: OCHOBHbIE 3Tambl IpH yCTpoilcTBe Ha pabory. Otan
coOecenoBanus. 3anoisHeHue (opMm u aHker. UTto cimegyeT W uyero He cieayer JAenaTh Ha
cobeceJ0BaHUU.

AymupoBaHHe: TIPOCTYIIaTh KOPOTKHWE JHAJIOTH ¥ BBHINOJHWATH 33aJaHUsS Ha TIOHUMaHWE
COJIepKaHUsI.

YreHne: MOHUMATh OCHOBHOE COJIEPKaHNE HECIIOKHBIX TEKCTOB TI0 0003HAYCHHOW TEMaTHKE.
['oBopeHMe: yMeTh NpPEACTaBIATh MH(OPMAIMIO JIMYHOTO XapaKTepa, a TakKe OMHCHIBATh OIBIT
paboTHI ¥ OTyYeHHOE 00pa30BaHHUE.

OcHoOBHas JuTeparypa:

1. Cutnukosa, U. O. JlenoBoii Hemenkuid s361K. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK U MPAaKTUKyM AJis OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutnukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3J., nepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiir, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u Maructp. AkajgeMuyecKuit

KYpC).
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2. Coxomno C.B. IlepeBo1 HEMEUKOSI3bIYHON JIETIOBOM KOPPECTIOHICHIIUH HA PYCCKHUH S3BIK:
MUChMEHHBINA TIEPEBOJ] M YCTHBIN mepeBoj ¢ ymcra: yueoroe nocoodue / C.B.Cokonos;
MunuctepcTBO oOpa3zoBanus u Hayku Poccuiickoit deneparuu, OeaepanbHOE TOCYIapCTBEHHOE
OroKeTHOE 00pa3oBaTEbHOE YUPEIKIACHHE BBICIIETO MPO(ECCHOHATBHOTO 00Pa30BaHHUS
«MOCKOBCKHI NIeJarornueCcKuidi rocy1apcTBEHHbIA yHUBEpcuTeT». — Mockpa: MIIT'Y, 2015. — 72 c.
JlonojHUTEeNbHAA JUTEPATYPA:

1. ITamanko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHIns (HEMEIKUH S3bIK) : y4eOHO-TIpaKTHYECKOe rmocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpbITbII HHCTUTYT, 2011. - 198 c.

2. Cymunckuit, 1. . Hemenxuii nenoBoii s3bik @ yueOonuk / Y. . Cymmackui. - M. : ®unomaruc,
2004.

3. Hemenxkwuii si3pix a1 [T-ctynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yae6Hoe nocobue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.
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10. IEPEYEHb HH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOT Ui, UCIIOJb3YEMBIX ITPA
OCYHECTBJIEHUU OBPA30OBATEJIBHOI'O ITPOIECCA IO JINCHUIIJIMHE

1. Microsoft Windows Professional 7 Russian Upgrade Academic OPEN No Level.
2. AntuBupycHoe nporpamMmHoe obecrieuenue Kaspersky Security.
3. Cucrema IMCTaHIIMOHHOTO 00y4ueHus iLogos.

4. IIporpammHoe obecnieuenue A MmyapTumeana-muaragorsoro komriekra RINEL-LINGO.

11. OMUCAHUE MATEPAAJBHO-TEXHAYECKOM BA3BI, HEOBXOJIUMOM 51
OCYHECTBJIEHUA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOHECCA 110 JUCHUIIJIMHE

Buo Haumenosanue Ilepeuenv ocHo6HO20
Nell3
3anAmuUA ayoumopuu 000opyoosanus
1 3 4 5
113 UlnaragoHHBINA KaOUHET IUHTraOHHBIC CTOJIBI clll3 - 1-8
KommbioTepamMu (16 1mIT.), TMpUHTEp
nasepubrii  HP Color LaserJet 2600n,
TeIICBU30D «Panasonicy» (1
T, ), ayauoMarautodon «Panasonicy
(1 ).
113 JlexiimoHHas ayJUTOPUSTEIEBU30D «JVC» (1 mt.);[13 -9,10
Kadeapbl WHOCTPAHHBIX[BUCOMArHUTO()OH + DVD+
SI3BIKOB. pexopaep LG.
JI UlexnmonHast ayTUTOPUSTENIEBU30D «JVC» (1 . );J1- 1-8
Kaderpsl WHOCTPaHHBIX[BUICOMAarHUTO(POH + DVD+
SI3BIKOB. exopaep LG.
CP U3 Ne 1 - -
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Ipunoxenune 1

®OHJ OHEHOYHBIX CPEACTB AJIs1 NPOBEJAEHUS
IMNPOME/XKYTOYHOU ATTECTAIIUHN OBYUYAIOIINUXCHA IO JUCIUIITIMHE

1. Onucanue ¢GpoHAa OLIEHOYHBIX CPEACTB (MACHOPT)

DJIeMEeHT
KOMIIeTeHIUH

Ne
KOMIIeTeHUUH

Pasznen

Tema

®OC

CIIOCOOHOCTH K
KOMMYHUKAaIUU B
YCTHOM M NHUCbMEHHOU
dbopmax Ha PYCCKOM H
WHOCTPAHHOM  SI3bIKax
JUI.  pelieHus  3aaad
MEKIIMIHOCTHOT'O u
MEXKKYJIbTYPHOIO

B3aHUMOJICHCTBH

OK-5

TOTOBHOCTb K U3YUCHHIO
HAYYHO-TEXHUUECKOU
uHpopManuy,
OTEYECTBEHHOTO U
3apyOeKHOTO OMBITA 11O
TEMaTHUKE MPOCKTA

K-/

1. SI3BIK
JIEJIOBOTO
0o0LIeHus

1.10cHOBBI AEIOBOTO
001IIeHHs] HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE

BOIIPOCHI
K 3a4eTy
1.1-1.2

1.2 IIpodeccuonansHo-
OPUEHTHUPOBAHHOE UTCHUE
U [TUCHMO

BOIIPOCHI
K 3a4eTy
1.1-1.2

2. Bompocsl k 3a4eTty

KoMnerenuun

Kon Onpenesienune

BOIIPOCHI K 3AYETY

Ne u HAMMEHOBaHMe
paszieia

1 2 3

4

5

CIHOCOOHOCTH K |1
KOMMYHHKAITUU B

TECT

Brimoanuth

JIEKCUYECKUH
(memoBoe "

1.1 OcHoBEI
00IIIeHUS

ACJI0BOI'o

Ha

1. | OK-5

YCTHOU 51
MUCbMEHHON (hopmax
Ha PYCCKOM U
MHOCTPAaHHOM
A3bIKaxX JUIs PEIIEHUs
3a1a4
MEXJINYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO
B3alMOJEICTBHS

npogeccuoHaIbHOE O0ILEHHE)

HHOCTPAHHOM A3bIKC

2. | IIK-7

TOTOBHOCTH K
M3YYEHUIO HAy4HO-
TEXHUYECKON
uH(popManuy,
OTEYECTBEHHOTO H

2. TlpounTtaTh TEKCT W KpPaTKO
U3JIOKUTh HAa  MHOCTPAHHOM
S3BIKE €r0 COJIepIKAHUE.

1.2 TlpodeccuonanbHo-
OpPUEHTHPOBAHHOE
YTEHUE U TUCHMO
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3apy0eKHOTO OTBITA
0 TEMATUKE
POEKTa

Iloka3zatenu n KPpUTEPUHU OLICHUBAHUA KOMIIeTeHII it

3. 2. Onucanue nokasarejei u KPpUTEPUEB ONCHUBAHUA KOMIIeTeHII it

Iloka3zarenn Ouenka Kpurepun

3HaeT 0a30BbIC MOHATHS KOMMYHUKAIIUU B
3HaTh: YCTHOW W MUCBbMEHHOH (opMax Ha PyCCKOM
OK-5 U  MHOCTPAaHHOM  f3bIKaX;  pPacIlO3HAET
0a30Bble MOHATHSI KOMMYHHUKALUU KYJIbTypHO-CieLu(puIeckue  OCOOCHHOCTH,
B YCTHOH M IHCBbMEHHOH (hopmax NPEACTABUTENCH HHOS3BIYHOW  KYJIBTYPBI;
Ha PYCCKOM M HMHOCTPaHHOM OCHOBHBIE (doneTnueckue, JIEKCUKO-
A3bIKAX; KYJIbTYPHO- rpaMMaTH4€ECKHE, CTHJINCTUYECKHE
cneuupuyeckue  OCOOCHHOCTH, O0COOEHHOCTH M3y4yaeMOIo s3bIKa; 3HAET
LIEHHOCTHU Ipe/icTaBuTeNen IpaBuiia pedeBoro ITHKETa B
MHOSI3bIYHOM KYJIbTYDBI; npopeCcCUOHATBHOM,  y4eOHO-COLMAIbHOM
OCHOBHBIE doHeTHUECKHE, cdepax oOIIeHMS.
JIEKCUKO-TpaMMaTHUYECKUE, yM€eT I'pPaMOTHO H3jaraTb CBOM MBICIM Ha
CTHJIICTUYECKHE  OCOOCHHOCTH UHOCTPAaHHOM  SI3bIKE, TOTOBUT  YCTHOE
U3y4aeMOro  s3bIKa;  IIpaBWJIa coOOlIeHNEe Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE 10
pedeBoro ITHKETA B OCHOBHBIM M3y4YEHHBIM TEMaM, HCIIOJIb3Ys
npodeccuoHaIbHOM, yueOHo- IrpaMMaTHYECKHE " CHUHTAKCUYECKHE
COILIMANIBHOM cepax OOIICHNUSI. 3a4TEHO CTPYKTYpBHI, JIEKCUYECKUE €IMHUIIBI,
K-7 U3Y4YEHHBIE B TEUYEHHE TIO0Ja; YMEET ¢
MPUHLMIIBL  LIE€JEHANPABICHHOTO HIOMOIIbIO cioBaps OCYIIECTBIISATh
IIOKCKa uHpOpMaLUU Ha aJeKBaTHBIM  YCTHBIH M IMCHMEHHBIN
MHOCTPAHHOM $I3BIKE; IIEPEBOJ] C NHOCTPAHHOTO f3bIKa HAa PYCCKUN
YMmern: OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB COOTBETCTBYIOILEH
OK-5 TEMAaTHKHU; yMEET IHCaTh Ha WHOCTPAHHOM
I'PaMOTHO H3JI0)KUTH CBOM MBICIIN SI3bIKE MMCbMa M OTBETHl Ha HUX, BKIOYAs
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE, TOTOBUTH Kak JINYHbIE, TaK U O(pULIMATIbHBIE, TOKJIa/bI,
YCTHOE cooOrieHne Ha pe3roMe, aHHOTaLUK.
MHOCTPAaHHOM A3BIKE o BJIa/ieeT CIIOCOOHOCTBIO cBO0OO/IHO
OCHOBHBIM M3yYEHHBIM TEMaM, (opMyIMpOBaTh CBOM MBICIIUM KaK B YCTHOH,
UCIOJIb3YSl TpaMMaTHYeCcKue U TaKk ¥ B NMHCbMEHHOH peyu, CIOCOOEH BECTH
CUHTAKCUYECKHE CTPYKTYPBHI, npoQeCCHOHATBHBIN AMATOr M IEPENuCKY;
JIEKCUYEeCKHe €IMHMUIIBI, BJIQ/IEET JITOPUTMOM OOpaOOTKH TEKCTOBOM
U3Y4YEHHBIE B TEYEHHE TIOJa; C uH(popMaIu CTPaHOBEIYECKOU "
MTOMOMUIBIO CIOBAPS OCYIIECTBISATH npodeccroHalbHOI TEMaTUKU Ha
IPaMOTHBIN YCTHBIN u WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
MIMCBbMEHHBIN IIEPEBO c HE 3HaeT 0a30BbIX MOHATHH KOMMYHHKAIUU
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH B YCTHOU M MUCBMEHHOI (popMax Ha pycCKOM
OPUTMHAIIBHBIX TEKCTOB U WHOCTPAHHOM SI3bIKax; HE pPAacCIO3HAET
COOTBETCTBYIOLIEH TEMaTHUKU; KYJIbTypHO-Crieu(pudeckue  OCOOCHHOCTH,
[McaTh HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE LIEHHOCTH  MpEACTAaBUTENEeH  HMHOS3BIYHOMN
MMCbMa ®  OTBETHl Ha HUX, | He 3a4YTeHO | KyJbTYpBI; HE 3HAET OCHOBHBIE
BKJIIOYas KakK JIMYHbIE, TaKk U (doHeTnyeckue, JIEKCUKO-IpaMMaTH4eCKHe,

oduimaibHbIe, TOKIAIbI, PE3IOME,
AHHOTAIHH.

IK-7

OCYUIECTBIISATh

CTHJIUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH H3y4aeMoro
sA3bIKA, ImpaBujia pPEUYCBOro OTHKETA B
npodeccnoHanbHOM, y4eOHO-COIHATBLHOM
chepax oOmIeHUSI.
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[[EJICHANIPABICHHBI  TOWCK U HE MOXET WU3JOXKUTh CBOM MBICTU Ha

aHaIu3 uH(pOpMaIUU Ha WHOCTPAHHOM  sI3BbIKE, 3aTPYyAHSIETCS B

MHOCTPAaHHOM  sI3bIKE JUIA €€ MOJATOTOBKE  YCTHOTO  COOOIIEHUS  Ha

MOCIIEAYIOIIETro IEPEeBO/Ia; WHOCTPAHHOM  SI3bIKE [0  OCHOBHBIM
U3YYEHHBIM  Te€MaM; HE  paclo3HaeT

Baaners: rpaMMaTHYECKHE u CUHTAKCUYECKHE

OK-5 CTPYKTYpBHI, JIEKCUYECKUE €IMHUIIBI,

CIIOCOOHOCTBIO cBOOOHO W3YYCHHBIE B TCUCHHUE TO/a; IEMOHCTPUPYET

(hopMyIIMpOBaTh CBOM MBICIH KaK HU3KHM ypOBeHb YMEHUH mpu padore ¢

B YCTHOM, TaK M B MUCbMEHHOH TEKCTOM;

peun, BecTH TPOodecCHOHATBHBIN HE BIAAEeT CIOCOOHOCTHIO  CBOOOIHO

IUaIOT U TEPEeNuCKy; BIAJIETh (hopMyIIMpOBaTh CBOM MBICITH KaK B YCTHOM,

IITOPUTMOM 00paboTku Tak U B MUCBMEHHOW peuH, aJropUuTMOM

TEKCTOBOI1 uHbopMauu o0paboTku TEKCTOBOM uH(popMauu

CTpaHOBEIUECKON u CTpaHOBEAYECKOH U MpodeccCHOHaTbHON

npodeccnoHanbHON TEeMaTUKH Ha TEMATUKU HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

K-7

OCHOBHBIMH pHeMaMu

MIEPEKPECTHOTO MOKCKA

nH(bOpMaUN 0 HOBEHIITUX

HAyYHBIX U  TEXHOJOTHYECKHX

JOCTHKCHHUSIX Ha WHOCTPAHHOM

SI3BIKE o pa3IMYHbIM

HMCTOYHUKAM.

4. TunoBble KOHTPOJIbHBIE (TEKCTOBBIE) 3a1aHUSA

1.1 OcHOBBI [1€J10BOT0 O01IeHNSI HA HHOCTPAHHOM fI3bIKe
Bapuant Ne 1

1. Bam nyxucno cocmagumup ouanoz-paccnpoc no-wemeuyku. Hcnonw3yitme npeonoscenHbwlil
Hudice eapuanm ouanoza.

Der Geschiftsfithrer der Fa. Avis muss dienstlich nach Coburg. Seine Sekretdrin erledigt alle
Formalititen.

(1 Ist das 49 50 23 (vier-neun-fiinf-null-zwei-drei) ?

[1 Ja, Seifert Coburg, Guten Tag!

[1 Hier Avis Kiew. Ich mochte bitte Herrn Hoffman sprechen.

[1 Moment mal. Ich verbinde.

[1 Guten Tag, Herr Hoffman. Frolowa von der Fa. Avis. Ich bin Sekretirin des Geschéftsfiihrers ,
Herrn Dubenko.

1 Ach ja. Herr Dubenko kommt bald zu Besuch, nicht wahr ?

[1 Ja, es handelt sich um seinen Besuch.

[1 Wann kommt er nach Deutschland ?

] Anfang November fiir 3 Tage. Geht es ?

1 Einen Augenblick. Ich sehe nach. Ja, es geht. Kein Problem.

[ Ich faxe spéter seine Ankunft durch. Oder ich rufe zuriick.

1 In Ordnung.

[1 Kann ich bitte noch Frau Tesmer sprechen ?

[1 Oh, tut mir leid. Sie ist unter einer anderen Nummer zu erreichen. Ausserdem ist sie im Moment
nicht im Haus. Soll ich ihr etwas ausrichten ?
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[J Nein, danke, nichts. Ich rufe spiter nochmal an.
[ Auf Wiederhoren !
Bapuant Ne 2

1.1. Bam Hysx;#cHO no360HUMb 6 HEMEUKYI (upmy u coodwums 0 eusume npeocmasumeJieil
eaueil pupmul. Kak vt 3mo coenaeme no-nemeyxu?

Sekr.: Fischer AG Bremen . Guten Tag !

Sie : (Ilpeacrassreck. ITompocure k Tenedony r-ua Oumiepa)

Sekr.: Herr Fischer ist im Moment in einer Sitzung. Wie kann ich Ihnen helfen ?
Sie: (CripocuTte, KOT/1a OH BEPHETCS).

Sekr.: Ubermorgenvormittag.

Sie: (ITompocute, 4yTOOBI OH TEepe3BOHWI Ha (uUpMy «ABHC». Pedb uaeT O BU3UTE AMPEKTOpa
¢upmer B ['epmanuto)

Sekr.: Ach ja. Thr Geschéftsfithrer kommt nach Bremen. Wann kommter?

Sie: (B xonie mas Ha 4 JHSI)

Sekr.: In Ordnung. Ich reserviere fiir ihn ein Hotelzimmer.

Sie: ( bonbmoe cnacu6o. O BpeMeHr NpUOBITHS MBI ITpuiuieM ¢axc. Jlo cCBUIaHMs)

1.2.  Bot 360Hume ceoemy 0enoeomy napmmuepy, Ho ezo Hem. Boicaywaiime npuuuny.
Y3uaiime, kozoa on oyoem.

[] Ich mdchte bitte Herrn Schulze sprechen.

[1 Tut mir leid. Er ist nicht im Haus.

[1 Wann ist er wieder da / zu erreichen?

[1 Morgen frith / ibermorgen abend /heute nachmittag... (verreist sein, zu Mittag essen, gerade
telefonieren, in einer Sitzung sein, gerade zu Tisch sein, gerade Besuch haben, im Urlaub sein,
krank sein, ...)

Bapuant Ne 3
1.1. 3anoanume nponycKu u uHcyeHupyime ouanoz.

Ich muchte die USA-Dollars in Euro wechseln.

Wie ist der Wechselkurs fer Dollar ?

: Hier ist er. Bitte schiun. 17

: Geben Sie mir Euro fer 300 Dollars.
: Ich miichte vier Fenfzigeurobanknoten und etwas Kleingeld.

S.
A
S.
A
S.
A
S.
A
S.
A
S.

: Danke schun. Auf Wiedersehen!

1.2. Sagen Sie auf Deutsch.

1. I'ne MoxxHO OOMEHATH JeHbru? 2. Mory s MOJXy4UTh JAEHBIHM MO eBpokapTouke ? 3. OOMEeHHBbIH
kypc ceromas 1 x 34. 4. Bor moit macropt. 5. f xoten Obl moayunTh JB€ Kymiopsl 1Mo 50 eBpo u

Menkue JeHbru. 6. Ilognummrech, moxkanmyiicra, 37ech BHU3Y. 7. JIOpOXHBIM Y€K BbI MOXKETE
00MeHATh B OKOIIKe Ne 3.

1.2 TIpoheccroHanbHO-OpUEHTUPOBAHHOE YTEHHE U ITUCHMO
Bapuant — 1
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1. Ilepeseoume nucomo — npuzrawmenue na cosewyanue (Einladung zur Arbeitstagung) u
coenaiime AaHHOMAYUIO K MEKCHY HA 0CHOGE NPEOTIONCEHHBIX K HEMY 6ONPOCOB.

2

15.04.96

AODDODEKT
Herrn Bach

DAX ELEKTRONIC
Schumann — Strafe 12
D 6028 Mainz
Sehr geehrter Herr Bach!
Hiermit laden wir Sie und Thre Kollegen Herrn Schmidt und Frau Miiller zu unserer
ordentlichen Arbeitstagung ein, die vom 5. bis zum 9. September 1996 stattfindet.
Die Tagung ist der Erdrterung folgender Fragen gewidmet:
- gewiinschter Anzahl der Wagen,
- Lieferzeit — und Lieferungsbedingungen,
- Zahlungsbedingungen,
- technischer Garantien.
Zu dieser Problematik mdchten wir Gedankenaustausch durchfiihren.
Es wire besonders wichtig, weil diese Tagung die letzte vor der Unterzeichnung des
Hauptvertrags ist. Das Simultandolmetschen ins Deutsche wird eingerichtet werden.
Wir iibernehmen alle entstehenden Unkosten fiir die Dauer Thres Aufenthaltes in Samara
(Hotelunterkunft,  Verpflegung, Kulturprogramm).  Wir bitten Sie um lhre
Teilnahmebestatigung sowie um Thre Vorschldge, Hochachtungsvoll
IhrZinin
443002, Camapa, Temedon: (007) 8462 - 357-921
yi. [lymkuHnckas, 35. Tenexkc: 413 296.
dakc: (007) 8462- 357- 645.
2. Omeemvme Ha 60npocwl:
- Ha xakoe meponpusiTue npuriamaroTcs 3apy0oeKHble KOJIeru?
- Korpa cocroutcs copenianue?
- Kaxue Bonpocs! OynyT o6cyxaarbes?
- Korna cocrosites meperoBopsi?
- Bo3MosxHO 1111 00CYXI€HUE IPYTUX BOIIPOCOB?
- O 4eM MPOCHUT MpUTJIAIIAroIas CTOpoHa?
- Kto Geper Ha cebst pacxozs! o npedbiBanuto B Camape?

Bapuant — 2

1. ITepesedoume nucomo — o napywenuu konmpaxma (itber die Vertragsverletzung)
u coenaiime aHHOMAYUIO K MEKCMY HA OCHO6E NPEOIOHCEHHBIX K HEMY 6ONPOCOS.

()

MAX-BENZ PKW AG
Herrn Paul Minin
Verlag EFFEKT
Puschkin —Strafe 25
15.04.96
443002 Samara
Rupland
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Sehr verehrter Herr Minin!

Es tut mir leid, aber ich mup mitteilen, dap unser Vertrag als verletzt gilt, weil wir die
Elektroinstallation nicht erhalten haben, obgleich das Lieferdatum fiir Februar
bestimmt war. Laut unserem Vertrag haben Sie eine Strafe zu bezahlen, weil der
Lieferverzug mehr als zwei Monate betriagt. Auperdem bringt dieser Lieferverzug die
Notwendigkeit einer neuen Fracht mit sich. Deshalb handelt es sich um eine
zusétzliche Strafe.

Ich mup daran erinnern, dap es im Vertrag eine entsprechende Bemerkung gibt: “4.3
Wenn dem Besteller wegen einer von uns zu vertretenden Verspatung ein Schaden
entsteht, so ist er berechtigt, nach Ablauf einer zweimonatigen Karenzzeit eine
Verzugsentschiadigung in Hoéhe von '2 % des Wertes desjenigen Teils der
Gesamtlieferung fiir jede vollendete Woche der Verspatung zu beanspruchen, der
allein wegen dieser Verzogerung nicht in Betrieb genommen werden konnte...”

Wir diirfen um Verstindnis bitten und verbleiben mit kollegialen Griifen

MAX - BENZ PKW AG Schmidt
Wagner

MAX-BENZ PKW AG Telefon; (049) 7440-2589

Robert-Strape 22 Telex: 526337-0

D 6014 Aachen Fax: (049) 7440-4906

2. Omeemvme nHa 60npocwl:
- O ueM coob1iaeTcs B mucsrMe?
- [ToueMy KOHTpPAKT CUMTACTCSI HAPYIICHHBIM?
- [Touemy mocTaBIIMKY AOKHBI IIATUTH Tpad?
- Ha ckonbko mHel Oblia 3aep)kaHa mocraBka’?
- Uto ObUI0 OTOBOPEHO B KOHTpaKTe?
- B kakom pa3zMepe BBIIIIIaYMBACTCS KOMIICHCAIIHS?
- YUem BbI3BaHa HEOOXOUMOCTD IIJIATUTD JOTIOJHUTEIbHBIN IITpad?

Bapuanr — 3

1. ITepeseoume nucemo — o cpoxe nocrasku (iiber die Lieferfrist) u coenaiime annomayuio
K MEeKCHY HA 0CHO8E NPEOIONCEHHBIX K HeMY 60RPOCO8.

MAX-BENZ PKW

AG Aachen
Herrn Paul Minin
Verlag EFFEKT
9.04.96
Puschkin-Strape 25
443002 Samara
Rupland

Sehr geehrter Herr Minin!

Wir haben Thr Fax vom 6. April bekommen. Sie mochten unsere Wagen so schnell wie
moglich erhalten. Aber wir haben zur Zeit sehr viele Auftréige.

Was die Lieferfrist anbetrifft, konnen wir Thnen, unseren stindigen Kunden, als den friihesten
Termin August dieses Jahres anbieten. Wenn Sie einverstanden sind die Lieferung von einzelnen
Partien zu akzeptieren, konnen wir die ersten 10 Wagen Ende Mai liefern. Die iibrigen kdnnten in
zwei gleichen Partien innerhalb von drei Monaten verladen werden.

Aber das ist nur im Fall, wenn wir den Vertrag in den nédchsten 10 Tagen unterzeichnen.

Wir miissen unsere Vertragsentwiirfe in Einklang bringen. Einen entsprechenden Nachtrag
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haben wir bereits vorbereitet. AuBerdem miissen wir die Sanktionen bei einer Vertragsverletzung
besprechen. Die Vertragsdnderungen haben wir in Deutsch sowie in Russisch vorbereitet.

Hochachtungsvoll

MAX-BENZ PKW AG Gerhard Bach

MAX -BENZ PKW AG, Robert - StraBe 22, D 6014 Aachen,

Geschiftsfiihrung: Dr.Max Miller, Dip. — Ing.Ingrid Renz,

Bankverbindung: Deutsche Bank AG Bonn ( BLZ 380 700 57) 0 390560

Telefon: (049) 2180-5250 Telex:413 295 Fax:(049) 2175-5436

Omeemovme na 6onpocwi:

Kakum uuciom natupoBas ¢akc?

. Kak cpouno HyxaeTcst 3aKa3uuk B ToBape?

. CKOIIbKO 3aKa30B Y (PUPMBI - U3TOTOBUTENS?

. HazoBuTe camplii paHHUN CPOK ITIOCTaBKH.

. DTO OOBIYHBIN CPOK MJIU TOJBKO ISl IOCTOSIHHBIX IMOKYIaTes e ?
. Ha kakux ycjaoBHUSIX MOKHO MOJIYYUTh 3aKa3 paHblie?

. Korna nomken O6bITh ONIMCaH 10TOBOP?

. ImeroTcst 11 1ONOJIHEHHS K KOHTPaKTy?

. UTO XOTAT U3MEHUTH NapTHEPHI?

01N A W~

5. MeToanueckne MaTepuajbl, onpeaeisiomue Mpouelypbl OLeHMBAHUS 3HAHMIA,
YMeHHUii, HABBIKOB H ONBITA J1eITeJILHOCTH

Jucnunnuza «/[enoBoil MHOCTpaHHBIN SA3bIK» HaIlpaBlIeHA Ha ITOJYYEHUE TEOPETUYECKHUX
3HAHUM M NPAaKTUYECKUX HABBIKOB W YMEHHUH Ul aKTMBHOTO IPUMEHEHHUs B NPOPECCHOHATBHOM
oOuienuu. M3yueHne JaHHOTrO Kypca AUCUMILIMHBI IPElyCMaTPUBAET:

- JIEKLUN;

- IPAKTUYECKHUE 3aHATHS;

- CAaMOCTOATENIbHYIO paboTy 00yJaroIuXcs;

- 3a4er.

B xozne ocBoenus pasznena 1. JlenoBoe oO1IeHNE HA HEMEIIKOM SI3bIKE.

2. Pabora ¢ 1en0BbIMU TEKCTaMU/JOKYMEHTaMH.
oOyyarolyecsi OBJIa/JIEBAIOT S3BIKOBBIMU HABBIKAMU M YMEHHUSMU B TaKUX BHUAAX pPEUYEBOH
JeSTeNIbHOCTH, KaK: ayAupoBaHHE, 4YTEHHWE, NHCbMO, TroBopeHHe. UTeHue mpeaycMaTpuBaeT
(dopMHpOBaHHE YMEHUH: BBIUWICHATh OINOPHbIE CMBICIOBBIE OJIOKM B YUTAEMOM, ONPEAEIATH
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKOE SJPO, BBIJACIATH OCHOBHBIE MBICIU U (DAKThl, HAXOIUTh JIOTUYECKUE
CBSI3M, HCKIIOUaTh M30BITOYHYI0 HMH(POPMALMIO, TPYINIUPOBaTh M OOBEAUHATH OCHOBHBIE
MOJIO’KEHHUS IO MPUHIIUITY OOIIHOCTH.

YMeHuss aynupoBaHHA M TOBOPEHMS pa3BUBAIOTCA BO B3aumozeiicrBuu. K koHIy Kkypca
oOyyJaromuecs JOJKHBI BJIAJIETh:

— YMEHMSIMH MOHOJIOTMYECKOM peYrM M [HMaJOrM4eCKOW pedYd Ha YPOBHE CaMOCTOSTENIBHO
MOJIFOTOBJIEHHOT'O ¥ HETIOATOTOBJIEHHOT'O BHICKA3bIBAHUS IO IPONHJICHHBIM TEMAM;

— YMEHUMSIMHM TUAJIOTHYECKOM pedn, MO3BOJSIONUMHE €My NMPUHUMATh y4acTue B 0O0CYXIEHUH
J00BIX BOIIPOCOB, B TOM YHCJIE MPOPECCUOHANBHBIX.

[TuceMo paccmarpuBaeTcsi Kak Ie7b (OPMHUPOBAHUS CIIOCOOHOCTHM K KOMMYHHUKAllUU B
NUCbMEHHOU (opMe Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX JUIsl pelleHus 3a7ad MEeXIUYHOCTHOTO U
MEXKYJbTYPHOTO B3aMMOJECHCTBHSI B XOJA€ BBINOJIHEHUS INHCbMEHHBIX YIOPAKHEHUH Ha
rpaMMaTH4YecKOM M JIEKCHYecKoM Marepuane. B mpouecce oOydeHus nucbMy (QOpMHUPYIOTCS
KOMMYHHMKaTHBHBIE yMEHMs: COCTaBUTh IUIAH WJIM KOHCHEKT K IPOYUTAHHOMY, H3JI0KUTh
coJiep’KaHue MPOYUTAHHOTO B MMCHBMEHHOM BUjIE (pe3tome, pedepar, aHHOTaLUs).

OBnagenue BceMu (popMaMu yCTHOTO M HHCBMEHHOTO OOILIEHMS BENETCSl KOMIUIEKCHO, B
TECHOM €IMHCTBE C OBJIAJICHHEM OIPE/IeTICHHBIM (POHETUYECKUM, JIEKCUUECKUM U TPAMMAaTHYECKUM
MaTepUaIOM.

[Ipn moaroToBke K 3a4eTy pEeKOMEHAYETCS 0co00e BHUMAaHHE YACIUTh CIETYIOIUM
TEOPETUYECKUM BOIPOCAM: MOHITHE JAEJIOBOTO OOIIEHHs, BUIbl KOMIIAHUH, BepOaIbHbIE CPEICTBA
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OOLIeHHUS.

B xoae mpakTHUecKux 3aHITHI 00yJaronIrecsl OBJIaIeBal0T OCHOBHBIMU IPAaMMATHUECKUMU
dbopMaMH W KOHCTPYKIMSIMH JIEJIOBOTO WHOCTPAHHOTO $3bIKa, 3HAKOMSTCS C OCOOCHHOCTSIMH
UCIIONIb30BAaHUsI HMHOCTPAHHOTO $3bIKA B MEXKIUYHOCTHOM M MEXKYIbTYpHOM OOIICHUH T10
U3Y4EeHHON TEMAaTHKE; y4aTcsl U3BJICKaTh HEOOXOAMMYIO WH(POPMAIIUIO M3 OPUTHHAIBLHOIO TEKCTa
HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 TeMaM, CBS3aHHBIM C OyayIiel paboToi o0ydaromuxcs.

B mporecce KoHCyNIbTalMK € TpENoaBaTeieM pa3ouparoTcss HauboJee CI0XKHbBIE BOIPOCH
rpamMMatukd. [Ipy TONrOTOBKE K 3aHATHUSM B HHTEPAKTUBHOH (opMe pa3pabdaThiBaeTCs XOJ
3aHATHS, OOCYXKIAIOTCS BOIMPOCHI, 3aTParMBacMble B COOOIICHHSIX OOYYaroIIUXCs, OKa3bIBACTCSI
KOHCYJIbTATHBHAS IIOMOIIb B TTOJATOTOBKE K TAKHM 3aHSTHSIM.

PaGora c¢ nuTepaTypoil SIBISETCS BaXXHEUIIMM JIIEMEHTOM CaMOCTOSITEIBHOH paboThI
oOydJalomuxcsi B TMONy4eHHH 3HAHWM 1o jaucuuiuimee. [Ipekne Bcero, HEOOXOAMMO
BOCIIOJIb30BaThCSl  CIIUCKOM  PEKOMEHIIYeMOW 10  JaHHOH  JUCIMIUIMHE  JIUTEPaTypou.
JlomoTHUTENbHBIE CBENIEHUS MO M3y4aeMbIM TEMaM MOXKHO HaWTH B TMEPHOAMYECKON IMeYaTH U
Wutepnere. [IpenycMOTpeHO MPOBEACHNUE ayIUTOPHBIX 3aHATHIA, C IPUMEHEHHUEM aKTUBHBIX (HhOpM
Y UHTEPAKTUBHBIX (pOpM (TTOMCK JOMOTHUTENIBHON HHpOpMaIu B IHTepHETE ¢ IENbI0 TTOrOTOBKU
COOOIIIEHUH HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE).
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IIpuio:xkenue 2

AHHOTALIUA
padoyell NporpaMmbl JUCHUILIHAHBI
Jlej10BOM MHOCTPAHHBIN A3BIK

1. Ileab u 327294 TUCHHIIMHBI

]_[CJ'IBIO HU3YUCHHUA OUCHHUIUIMHBI SABJISACTCA: OBJIAACHHC O6y‘laIOHII/IMI/IC${ HCO6XO,Z[I/IMI)IM u
JO0CTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIINHU JUIs pEeIICHUA
CONMAJIbHO- KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/1a4 B HpO(i)eCCHOHaHBHOfI JACATCIbHOCTH.

3agauu u3ydyeHusl AMCHUNIUHBI SIBJISIETCS:

- TEOPETUYECKOE OCBOCHHE 00YJAFOIIUMKCS OCHOB JICJIOBOTO OOIECHHS U IEJIOBOM KOMMYHUKAITUH;
- pa3BUTHE Y OOYYAIOIIUXCS YMEHHS JIOTUYECKH BEPHO, apryMEHTHPOBAHO U SICHO
BBICTpanBaTh YCTHYIO M MMCbMEHHYIO PEUb;

- OBJIaJICHUE OCHOBHBIMHU IPaMMAaTUYCCKUMHU SIBJICHUSIMU, XapaKTEPHBIMU IS JICJIOBOM pevu;
- W3y4eHHE OCHOBHBIX BHJIOB JCJIOBOM MEPENUCKHA, OCOOCHHOCTEH COCTaBJICHHUS
JIETTOBBIX
JIOKYMEHTOB M Pa3BUTHE MPAKTHUECKUX HABBIKOB BEJICHUS JICTIOBOM TICPEITUCKH.
2. CTpyKTypa IMCHUILIUHBI

2.1 PacmpenencHre TPYAOEMKOCTH IO OTICIBHBIM BHJAM YYeOHBIX 3aHATHH, BKIIOYAs

CaMOCTOSITENIbHYIO paboTy: Jieknuu — 18 4YacoB; NpaKTUYECKHE 3aHATUS — 18 4Yacos;

camocTosTeNbHas pabota — 36 yacos.

OO6miast TpyA0€MKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTABISAET 72 4aca, 2 3a4eTHBIC €IMHUIIBI

2.2 OCHOBHbIE pa3/ieJibl JUCIUILINHBI:
1. SI3BIK HETOBOrO OOIIEHNS

3. [lnanupyembie pe3yJbTaThl 00yUeHUs (MepeuyeHb KOMIeTeHIIUI)
[Tporniecc u3yueHus: AMCUUIIIIMHBI HAMpaBlieH Ha (pOpMHUpPOBAHHE CIEAYIONINX KOMITETEHITHIA:

OK-5 crmoco6HOCTh K KOMMYHHUKAllMM B YCTHOH W IHCBMEHHOM (oOpMax Ha pPYCCKOM H
WHOCTPAHHOM  f3BIKaxX JUI pElEeHus 3aJad  MEXIWYHOCTHOTO M MEKKYJIbTYPHOIO
B3aUMOJICHCTBUS.

[IK-7 TOTOBHOCTP K M3YyYEHUIO HAyYHO-TEXHHYECKOM HMH(POpMAIMH, OTEYECTBEHHOIO U

3apyOe’KHOTO OIbITA IO TEMATUKE MPOEKTa

4. BuJa NpoMe:KyTOYHOI aTTeCTAllMU: 3a4YeT
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Hpuaoxenne 3

IIpomoxon 0 0onoinenusx u usmeHeHusAxX 6 padoueil npozpamme
na 20 -20 YueoHwlit 200

1. B pabGouyro nporpamMmmy 1o AUCUUIUIMHE BHOCSTCS CIEAYIONINE JONOTHEHUS:

2. B pabouyto nmporpaMmMy Mo JUCHUILIMHE BHOCATCS CIEAYIOLINE N3MEHEHUS:

[Tporoxon 3acemanus kadenpsl Ne OT «___ » 20 r.,
(paszpabomuyux)

3aBenyromnuii kageapoit

(noonucs) (®.1.0.)
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IIpunoxenne 4

®OHJI OLIEHOYHBIX CPEJCTB JJ5 TEKYILEIO

KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH 11O JUCHUIIJIMHE

1. Onucanue ¢GpoHJa OLIEHOYHBIX CPEACTB (MACHOPT)

Ne Juiement Paznen Tema dOC
KOMINETEHIIUN | KOMIETeHIHH
crmocobHocte K | 1. s3Ik gesoBoro | 1.1 OcHOBEI bank
KOMMYHUKAIlMU B | 0OIIEHHS JICJIOBOTO OOIIEHUST | KOHTPOJIBHBIX
YCTHOMU u Ha UHOCTPAHHOM 3aaHui
MUChMEHHOU SI3BIKE BapUaHTHI
dhopmax Ha No 1-6
pyccKoM u 1.2 bank
OK-5 WHOCTPAaHHOM [IpodeccrnonanpHo- TEKCTOBBIX
SI3BIKAX TUIS OpPUEHTUPOBAHHOE 3a/laHui
peuieHus  3agad YTEHHUE U TTUCHMO BapUaHTbI
MEKIIMYHOCTHOTO No 1-7
u
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMO/ICHCTBHS
TOTOBHOCTH K
W3YYCHUIO
nK-7 | PYmon
TEXHUYECKOH
nH(popManuu,
OTECUYECTBCHHOTO U
3apy0eKHOTr0
OTIbITa 1o

TEMATUKEC ITPOCKTA
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2. Onucanue nmokasaresieil U KpuTepreB OLEHMBAHUA KOMIIETEH U

Iloka3zarenn Ouenka Kpurepun

3HaeT 0a30BbIC MOHATHS KOMMYHUKAIIUU B
3HaTh: YCTHOW W MUCBbMEHHOH (opMax Ha PyCCKOM
OK-5 U  MHOCTPAaHHOM  f3bIKaX;  pPacIO3HAET
0a30BbI€ MOHATUS KOMMYHHKAIIUU KyJIbTYpPHO-CHIELIU(PUUECKHE  OCOOCHHOCTH,
B YCTHOH M IHCbMEHHOH (hopmax NPEACTABUTENCH HHOS3BIYHOW  KYJIBTYPBI;
HAa PYCCKOM M HHOCTPaHHOM OCHOBHBIE dboneruyeckue, JIEKCUKO-
A3bIKaX; KYJIbTYPHO- rpaMMaTH4ECKHE, CTHJINCTUYECKHE
cnenuduueckue  0CoOEHHOCTH, OCOOCHHOCTH H3Yy4aeMOro S3bIKa; 3HAET
LIEHHOCTH IIpeicTaBUTENEN IpaBuJia peueBoro ITHKETA B
MHOSI3bIYHOM KYJbTYPBbI; npodeccnoHanbHOi,  yueOHO-COIMAIbHON
OCHOBHBIC doHeTHYECKHE, cdepax oOmeHus.
JIEKCUKO-TpaMMaTH4YEeCKue, yMeeT I'paMOTHO H3JlaraTh CBOM MBICIH Ha
CTHJIICTUYECKHE  OCOOCHHOCTHU WHOCTPAHHOM  SI3bIK€, T'OTOBUT  YCTHOE
M3y4aeMoro  s3bIka;  IpaBWIIa cooOIleHne Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE TIO
pedeBoro ITHKETA B OCHOBHBIM M3y4YEHHBIM TEMaM, HCIIOJIb3Ys
npodeccuoHanbHOM, y4eOHO- rpaMMaTH4eCcKHe u CUHTAKCUYECKHE
COILIMANIBHOM cepax OOIICHNUSI. 3a4TEHO CTPYKTYpBHI, JIEKCUYECKUE €IMHUIIBI,
K-7 U3y4YEeHHbIE B TEYEHHE T0/a; YyMeeT ¢
MPUHLMIIB  LE€JEHANPABICHHOIO HIOMOIIbIO cioBaps OCYIIECTBIISATh
MOKCKa uHbopMaIuu Ha aJIeKBaTHBIA  YCTHBIH U MHCHMEHHBIH
MHOCTPAHHOM SI3BIKE; IIEPEBOJ] C HNHOCTPAHHOTO f3bIKa HAa PYCCKUMN
Ymersb: OPUTHHAIIBHBIX TEKCTOB COOTBETCTBYIOIIEH
OK-5 TEMAaTUKH; YMEET IHCATh HA WHOCTPAHHOM
IPaMOTHO H3JI0KUTh CBOW MBICIIU SI3pIKE MUChMA U OTBETHl Ha HUX, BKIOYAs
HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE, TOTOBUTH KaK JIMYHbIE, TaK U O(ULIMaIbHbIE, TOKIIa/bl,
yCTHOE cooOb1ieHue Ha pe3ioMe, aHHOTaIUH.
MHOCTPAaHHOM A3BIKE o BJIa/ieeT CIIOCOOHOCTBIO cBO0OO/IHO
OCHOBHBIM H3yY€HHBIM TEMaw, (hopMynupoBaTh CBOM MBICIH KakK B YCTHOI,
UCIOJIb3YSl TpaMMaTHYeCcKue U Tak ¥ B NMHCbMEHHOHN peyu, CIOCOOEH BECTH
CUHTAaKCHYECKHUE CTPYKTYPBHI, npo(heCcCHOHANBHBIM HUATOT U TEPENHCKY;
JIEKCUYECKHe €IMHMUIIBI, BJIQ/IEET JITOPUTMOM OOpaOOTKH TEKCTOBOM
W3y4YEHHbIE B TEUEHUE Toja; C nHdopmanuu CTPAHOBEIYECKOU u
ITOMOMUIBIO CIOBAPS OCYIIECTBISATH npodeccroHalbHOI TEMaTUKU Ha
IPaMOTHBIN YCTHBIN u WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
MMUCHbMEHHBIN epeBO/] c HE 3HaeT 0a30BbIX MOHATHH KOMMYHHKAIUU
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUUN B YCTHOHM M MUCBMEHHOM (hopMax Ha pyCCKOM
OpUTHUHAIBHBIX TEKCTOB U WHOCTPAHHOM SI3bIKax; HE pAacCIO3HAET
COOTBETCTBYIOIIEH TEMaTHUKU; KYJIbTypHO-CieU(pUYeckue  OCOOCHHOCTH,
MMcaTh Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE LIEHHOCTH  MpEACTAaBUTENEH  HMHOS3BIYHOMN
nUchbMa M OTBETHl Ha HHUX, KYJbTYpHI; HE 3HAEeT OCHOBHBIE
BKJIIOYass KakK JIMYHblE, TaK U (doHeTnyeckue, JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKHeE,
ounmanbHele, JOKIAbI, PE3IOME, CTMJIUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH H3y4aeMoro

He 32YTEeHO

AHHOTAaIluHu.

IK-7

OCYILECTBIIATh
LIEJICHANIPABJICHHBI  MOMCK U
aHaIu3 uH(popMaluu Ha
WHOCTPAaHHOM  sI3BIKE JUI1 €€

MOCJIEAYIOIIETo MePeBo/ia;

A3bIKa; paBUIa
npogeccuoHaTbHOMH,
chepax oOmIeHUSI.

HE MOXET H3JI0KHUTh

peueBOro ITHKETa B
y4eOHO-COIHATBLHOM

CBOM MbBICJIIM Ha

WHOCTpaHHOM SA3BIKE, 3aTPYAHACTCA B
IOATOTOBKE YCTHOT'O COO6H.ICHI/I$I Ha
HWHOCTpaHHOM SI3BIKE 1o OCHOBHBIM
HN3Y4YCHHBIM TEMaM; HC pacro3HacT
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Baaners:

OK-5

CIOCOOHOCTBIO CBOOOTHO
(hopMyTupOBaTh CBOM MBICITH KaK
B YCTHOH, TaK U B ITMCBbMEHHOH
pedu, BeCTH MPOQEeCCHOHAIBHBIN

JMaJor M TEPENUCKy; BIAICTh
aNrOPUTMOM 00paboTKu
TEKCTOBOM uHpOpMaLUn
CTPaHOBEIUYECKOM "

npodeccnoHabHON TeMaTUKH Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

MK-7

OCHOBHBIMH npueMaMu
IIEPEKPECTHOTO IIOMCKA
uHdopManuu 0 HOBEHIINX
HAay4YHBIX M  TEXHOJOTUYECKUX
JOCTUKEHHUSIX Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE o Pa3IUYHBIM
HMCTOYHUKAM.

rpaMMaTH4eCcKue u CUHTAKCUYECKHE
CTPYKTYpBHI, JIEKCUUECKHUE €MHULIBI,
U3Y4YEHHbIE B TEYEHHE I0/a; JEMOHCTPUPYET
HU3KUH ypOBeHb yMEHUHl mpu paboTe C
TEKCTOM;

HE BJAJeeT CHOCOOHOCTHIO  CBOOOIHO
(hopMyIIMpOBaTh CBOU MBICIIH KaK B YCTHOM,
Tak M B IHUCbMEHHOW peYH, aJrOpUTMOM
00paboTKu TEKCTOBOM uHpopmaruu
CTPaHOBEIUECKOH U MPOQeCCHOHATHHON
TEMaTUKU HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

BaHK TeKkCcTOBBIX 3aJaHuii
Pa3zgen Ne 1: SI3LIK 1€J10BOro 00ICHUSA
Bapuant Ne 1

IN DER FIRMA: BEKANNTSCHAFT MIT DEM PERSONAL
INOCEINEHUE ®UPMbI: 3SHAKOMCTBO C IEPCOHAJIOM

1. Arten von Firmen:

¢ Equnommunsie npeqnpusitust: Biacker, Metzger, ...
¢ GDR - die Gesellschaft biirgerlichen Rechtes- 001ecTBo rpakanckoro npasa
e Die stille Gesellschaft - anonnmHOe 00111ECTBO
e OHG - die offene Handelsgesellschaft — otkpbiToe ToproBoe ToBapHIIECTBO

¢ KG — die Komanditgesellschaft
GmbH
OTBETCTBECHHOCTBHIO

e AG — die Aktiengesellschaft

— die Gesellschaft mit beschrinkter Haftung — oOmectBo ¢ orpaHuueHHOM

2. Die grissten Industrie - Firmen in der BRD
Firma Sitz Wirtschaftszweig | Umsatz | Beschiftigte
(Mill.
E)

1. Daimler -Benz AG Stuttgart Kraftfahrzeuge 98 550 | 370000
2.Volkswagenwerk AG Wolfsburg Kraftfahrzeuge 85400 | 273000
3. Siemens AG (Werner von S.) BerlinMiinchen | Elektronik 78 500

Elektrotechnik 410 000
4.Bayer (Friedrich Bayer) Leverkusen Pharma und

Chemiekonzern
8. BASF AG Ludwigshafen Chemie 44 500 | 123 300
9. Adidas (Adi Dassler) Herzogenaurach | Sportartikel
10. Thyssen AG Dusseldorf Eisen und Stahl 35800 | 147 400
11. Bosch GmbH Stuttgart Elektrotechnik 34400 | 147 400
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12. Luftgansa Fluggesellschaft
Koln

3. Die Firma Henneberg & Co. produziert Holzwaren. Die Norddeutsche Konservenfabrik stellt
Fisch- und Fleischkonserven her. Die Mobelfabrik Miithlmeier fertigt Mobel an. Das Emaillierwerk
Herbert Kiister erzeugt Emaillekessel. Die Porzellanfabrik Romeis GmbH produziert Geschirr.
Deutsche Solvay-Werke AG erzeugen Soda. Die Schmelztechnik GmbH erzeugt Ofen und
Zubehor.Der Weltkonzern Henkel produziert Waschmittel, Korperpflegeprodukten und
Klebstoffen.

4. Ilpakmuxa. Pacckaxcume o pupmax no oopasuy:

— Die Industrie-Firma Daimler-Benz ist Aktiengesellschaft, sie befindet sich in Stuttgart. Sie stellt
Kraftfahrzeuge her. Der Umsatz der Firma betrdgt DM 98 550 Mill. Die Firma ist ein Grossbetrieb
mit 376 000 Beschiftigten.

5. Das Personal einer Firma

Geschiftsfiihrer
Produktionsleiter Verkaufsleiter Finanzleiter Personalleiter
Produktionsmanager Verkaufsmanager
Ingenieure, Vertreter Buchhalter Sachbearbeiterin
Programmierer
Facharbeiter Lagerverwalter Kontoristin Sekretérin,

Stenotypistin
Lehrlinge Fahrer

e Der / die Geschiftsfiihrer (-in) leitet die Firma.

e Die Manager / die Leiter(-innen) sind dem Geschiftsfiihrer unterstellt. Sie sind verantwortlich fiir
die Angestellten in ihrer eigenen Abteilung.

e Der Vertreter (-innen) reisen im Lande, um Produkte der Firma zu verkaufen.

e Der / die Lagerverwalter (-in ) kontrolliert alles im Lagerhaus.

e Die Sachbearbeiter (-innen) arbeiten in jeder Abteilung und sind fiir ein bestimmtes Gebiet
zustindig.

e Die Stenotypistin schreibt Maschine und stenographiert.

¢ Die Sekretirinnen sind in jeder Abteilung beschéftigt.

e Der Unternehmenbesitzer heisst der Arbeitgeber, das ganze Personal der Firma sind
Arbeitnehmer.

5.1. Ilpakmuka. Ilomozume nepeeoduuxy cocmagums cnosapv no meme «llepconan gpupmory.
Ykaotcume cmpenouxamu coomeemcmeus.

Lagerverwalter 3aB.CKJIaJIOM Stenotypistin YUYCHHK Ha TIPOM3BOJICTBE
Fahrer KOMMMBOSIKEP Sachbearbeiterin MIPOrpaMMHCT

Sekretirin WHXEHEP Finanzleiter cTeHorpaducTka
Personalleiterin BOJHTEIH Kontorist KOMMEpY. IUPEKTOP
Ingenieur kBanuQ.padbounii Verkaufsleiter JIeTIONPOU3BOIUTEH
Facharbeiter 3aB.OT/I.KaIpOB Programmierer 3aB.0TJ.COBITa

Vertreter CeKpeTapb Lehrling KIIEPK

5.2. Cxaorcume, kaxue 00a2CHOCMU 3AHUMAION IMU TI00U.
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— Sie reisen im Land , um Produkte ihrer Firma zu verkaufen. — Das ist ...

— Herr Schreiber ist dem Geschéftsfiihrer unterstellt und ist verantwortlich fiir die Angestellten in
seiner Finanzabteilung.- Das ist ...

— Herr Rausch kontrolliert alles im Lagerhaus.- Das ist ...

— Herren Werner und Seibert liefern Waren mit Kraftfahrzeugen ein und aus.- Das sind ...

— Frau Miiller arbeitet im Biiro und macht die Buchhaltung. — Das ist ...

— Herr Bert verwirklicht technische Betreuung des Werkes und erarbeitet technische Unterlagen. —
Dasiist ...

— Frl. Lenz schreibt Korrespondenz (auch in englischer Sprache), koordiniert Termine, bereitet
Dienstreisen vor.- Das ist ...

5.3. Ilo3naxkomvmecs ¢ u3umHoIl Kapmmmoﬁ Ousnecmena u omeemvme Ha e0onpocaol.

1. Wie heisst der Geschéiftsmann ?
2. Was ist er von Beruf ?

3. Wie heisst sein Unternehmen?
4. Wo befindet sich die Firma ?

BENTELER AG

Manfred Braumann
Dipl.-Ing.

Geschiftsfihrer Frachtstrasse 10 3000 Hannover |
Telefon 0511/6747-333 Telefax 0511/6747-376

5.4. Coenaiime euzummnyro kKapmouxy 01a ceos.

6. /lomawnee 3a0anue: BblyauTe TEMAaTHYECKHUH CIIOBAph: OOMIECTBO C OTrpaHUYEHHON
OTBETCTBEHHOCTBIO, aKIIMOHEPHOE O0IIIECTBO, MECTOHAXO0XICHUE, OTPACIh IKOHOMUKH, 000POT,
mTaT COTPYAHUKOB, U3TOTAaBJIMBATh, IIPOU3BOJUTL, COCTABJIATE, PYKOBOANUTCIIb q)HpMI)I,
KOMMEPUYECKUN JUPEKTOP, MEHEIKEP M0 MPOU3BOACTBY, MPEICTaBUTENb, KBATHU(PUIIUPOBAHHBIHA
pabounii, 3aB.CKJIaJ0M, OTBETCTBEHHBIH.

Bapuant Ne 2

DIE BESICHTIGUNG DER FIRMA
OCMOTP ®UPMbI

1. Die Anrede (Oopauienue)

B HeMmenkosi3bIYHBIX CTpaHax NMpUHATO oOpamieHue Ha «Bbe» (Sie). Ha «tbi» (du) oOpamaroTcs
TOJIBKO K JPY3bSIM, POACTBEHHHKAM, KOJIJIETaM, MJIaJIINM 10 BO3pacTy. Bo MHOKECTBEHHOM YHCIie
3TO COOTBETCTBEHHO (hopmbl — Sie u ihr.

Oo0pamenust Herr Jansen! Erik! Herr Direktor! Herr Staatssekretdr! Kollege! /
K MYKYUHe Kollege Miiller!
Oo0paienne Frau Tesmer! Frau Doktor! Kollegin! / Kollegin Tesmer!

K JKCHIIIMHE
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H3ouparennnnie  Gestatten Sie ...- [To3BonbTe ...

Crocoobl Entschuldigung .../ Verzeihung...- IIpocture ...

oOpanieHust Seien Sie so nett / liebenswiirdig!-ByapTe Tak MubI / 1F00€3HBI
(x HE3HAKOMOMY)

2. Herr Dubenko und sein technischer Leiter machen sich mit der Firma Seifert bekannt.

— Schonen guten Tag, meine Herren! Wie geht es Thnen? Wie fiihlen Sie sich?

— Danke, sehr gut.

— Tag, Frau Tesmer, Tag, Herr Scholer.

— Wir mochten Sie heute mit unserer Firma bekanntmachen. Sie wissen ja, dass wir
Personalcomputer in verschiedenen Leistungsstufen, portable Computer und Systeme herstellen.
Das Unternehmen besteht aus 5 Abteilungen: Produktion, Vertrieb, d.h. Verkaufsabteilung mit einer
Exportabteilung, Finanz- und Personalabteilung. Die Manager leiten jede Abteilung.

— Haben sie eine Forschungsabteilung?

— Noch nicht, aber wir werden sie eroffnen miissen.Die Firma wachst. — Der Rechtsform nach sind
Sie eine Gesellschaft mit beschrankter Haftung?

— Genau. Wir gehoren zu Kapitalgesellschaften, wie die meisten in der Bundesrepublik. Unsere
Organe sind die Gesellschaftversammlung und die Geschiftsfithrung.

— Hier ist unsere Exportabteilung. Wir exportieren in 8 Lander der Welt. Ausserdem haben wir
Niederlassungen in 3 Lindern. Zurzeit suchen wir einen selbststindigen Vertreter fiir
Grossbritannien. Vor eine Woche verdffentlichten wir Stellungsangebote und die ersten Bewerber
waren waren schon da und hinterliessen ihre Bewerbungsschreiben. Einer gefillt mir besonders gut.
— Wichtig ist, dass der Manager kommunukationsféhig und flexibel ist.

— Und das Fachwissen? Halten Sie nichts davon?

— Doch, aber das erste ist wichtiger.

— Heute versuchen wir auch Geschiftsverbindungen in der Ukraine anzukniipfen. Sie sind unser
erster Partner. Unser Angebot haben Sie schon?

— Auch die Preislisten und Kataloge.

— Zuerst warteten wir auf lhre spezielle Anfrage und Bestellung und dann baten wir um lhren
Besuch.Ich hoffe, dass wir einen Kontrakt abschliessen werden.

— Wir hoffen auch darauf. Morgen besprechen wir die Verkaufsbedingungen und unterzeichen den
Vertrag.

— Das ist uns auch recht.

3. IIpakmuka. IIpeocmasnenue.

— Guten Tag. Ich moéchte mich vorstellen / Darf ich mich vorstellen?
Ich heisse ... / Mein Name ist ...
Ich komme aus (ctpana) , aus (ropox).
Ich bin ... von Beruf und arbeite als ... (momkHocTs) bei der Firma ... .
Hier ist meine Visitenkarte.

— Sehr angenehm.

3.1. Kak donscuvl npedcmasumuca smu awoou? Ilomocume um.

Lotte Meyer: Deutschland, Miinchen, Okonome, Verkaufsleiterin, Firma Sasshofer

Ewald Weidmann: Schweiz, Bern, Manager, Geschéftsfiihrer, Firma Enners & Co.

Renate Basse: Deutschland: Liineburg, Betriebswirt, Exportleiterin, Norddeutsche
Konservenfabrik

3.2. Tenepw vl npedcmasvmecy pyKoeooumeJiio pupmsl u paccnpocume ezo o pupme.
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Bapuant Ne 3

DAS TELEFONGESPRACH MIT DER FIRMA
PA3T'OBOP I10 TEJIE®OHY

1. Das Telefongespriich
— KOpPOTKOE TPUBETCTBHE M JIAKOHHUYHOE IPEJICTABIICHUE: UMs, (aMIIUs U Ha3BaHHUE (QUPMBIL:
(cMoTpuTE YpOK 2);
— Ha3bIBaEM JKEJIaeMoro codeceTHuKa:
Ich mochte bitte Herrn / Frau ... sprechen.
Kann ich bitte ... sprechen ?
Ist ... zu sprechen ?
— ecnu BBl omnOnch HoMepoM: Entschuldigung, ich habe falsch gewihlt.
— eciu aOOHEHTA HET, nepenaite npockOy nepe3BoHuTh:Er / Sie mdchte bitte zurlickrufen.
— ecnu cipImUMocCTh Tutoxast: Die Leitung ist nicht klar. Kénnten Sie bitte wiederholen.
— u3yaraeM cyth npockObl: ES handelt sich um ...
— npormaemcs 1o tenedony Tonbko Tak: Auf Wiederhdren!

2.

Der Geschiftsfithrer der Fa. Avis muss dienstlich nach Coburg. Seine Sekretdrin erledigt alle
Formalitéten.

— Ist das 49 50 23 (vier-neun-fiinf-null-zwei-drei) ?

—Ja, Seifert Coburg, Guten Tag!

— Hier Avis Kiew. Ich mdchte bitte Herrn Hoffman sprechen.

— Moment mal. Ich verbinde.

— Guten Tag, Herr Hoffman. Frolowa von der Fa. Avis. Ich bin Sekretirin des Geschiftsfiihrers ,
Herrn Dubenko.

— Ach ja. Herr Dubenko kommt bald zu Besuch, nicht wahr ?

—Ja, es handelt sich um seinen Besuch.

— Wann kommt er nach Deutschland ?

— Anfang November fiir 3 Tage. Geht es ?

— Einen Augenblick. Ich sehe nach. Ja, es geht. Kein Problem.

— Ich faxe spiter seine Ankunft durch. Oder ich rufe zurtick.

— In Ordnung. — Kann ich bitte noch Frau Tesmer sprechen ?

— Oh, tut mir leid. Sie ist unter einer anderen Nummer zu erreichen. Ausserdem ist sie im Moment
nicht im Haus. Soll ich ihr etwas ausrichten ?

— Nein, danke, nichts. Ich rufe spater nochmal an.

— Auf Wiederhoren !

a. Frau Frolowa reserviert Hotelpliitze
— Hier Hotel ,,Merkur.
— Ich mdchte bitte 2 Hotelzimmer reservieren.
— Einzel- oder Doppelzimmer ?
— Zwei Einzelzimmer bitte auf den Namen Dubenko.
— Mit Bad oder Dusche ? — Mit Bad bitte.
— Wann kommt Herr Dubenko an ?
— Am 4. November.
— Wie lange bleibt er in Coburg ?
— Bis zum 7. November.
— Alles erledigt. Auf Wiederhoren!

2. Ilpakmuka. Bam nysycno no3eonume 6 Hemeukylo upmy u cooduums o euzume

npeocmaegumerneil eauieii pupmol. Kax vt 3mo coenaeme no-nemeyku?
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Sekr.: Fischer AG Bremen . Guten Tag !

Sie : (IlpencraBpreck. [Tonpocute k Tenedony r-ua dumepa)

Sekr.: Herr Fischer ist im Moment in einer Sitzung. Wie kann ich Ihnen helfen ?

Sie: (CnipocuTte, KOT1a OH BEPHETCS).

Sekr.: Ubermorgen vormittag. Sie: (ITompocure, uTo6bI OH Mepe3BOHKI Ha GUPMY «ABHCY. Peun
UJIeT O BU3UTE qupekropa Gpupmsl B ['epmanmio)

Sekr.:Ach ja. Thr Geschéftsfithrer kommt nach Bremen. Wann kommt er?

Sie: (B koHnie mast Ha 4 qH:)

Sekr.: In Ordnung. Ich reserviere fiir ihn ein Hotelzimmer.

Sie: ( bospmoe cnacu6o. O BpeMeHu NpuObITHs MBI TipuIieM (akc. Jlo cBumanus)

a. Bul 360nume ceoemy oenosomy napmmuepy, Ho e2o Hem. Boiciywaiime npuuuny.
Y3uaiime, kozoa on oyoem.
— Ich mochte bitte Herrn Schulze sprechen.
— Tut mir leid. Er ist nicht im Haus.
— Wann ist er wieder da / zu erreichen?
— Morgen friih / ibermorgen abend /heute nachmittag... (verreist sein, zu Mittag essen, gerade
telefonieren, in einer Sitzung sein, gerade zu Tisch sein, gerade Besuch haben, im Urlaub sein,
krank sein, ...)

3.2 Bol 360nume na gupmy «Cumency , npocume K menepoHy KoMmepuecKkozo oupeKkmopa u
UHmepecyemecv NOCAeOHUMU PA3PAdOMKAMU hupmul. 3anuuiume nOAYYEHHBLI OUAN02.

Bapuant Ne 4

DIE BEWERBUNG
YCTPOUCTBO HA PABOTY

1. Merken Sie sich!

1. Die Bewerbung soll dem Leser ein moglichst klares Bild tiber Thre Person, Ihre Ausbildung, Thre
bisherige Titigkeit sowie iiber Thre Fihigkeiten und Kenntnisse vermitteln. Ubertreiben Sie daher
nicht, vermeiden aber auch falsche Bescheidenheit !

Zur Bewerbung gehoren: — das Bewerbungsschreiben; — der Lebenslauf; — Zeugnisabschriften; —
ein Lichtbild.

2. Das Bewerbungsschreiben schreibt man nach folgenden Schema:

— Die Veranlassung fiir Thre Bewerbung;

— Das Wesentliche iiber Sie selbst (Alter, Ausbildung, bisherige Tatigkeit, besondere Fahigkeiten
und Kenntnisse);

— Griinde fiir den Stellenwechsel;

— Hinweis auf den moglichen Eintrittstermin; — Bitte um Gelegenheit zur personlichen Vorstellung.

3. Lesen und iibersetzen Sie folgendes Bewerbungsschreiben:

Helga Miiller Hannover, den 12. 10. 2008
Gartenstralle 12

6321 Hannover

Schuhwarenfabrik Peter Hoffmann

Friedenstral3e 4
6321 Hannover

Bewerbung um die Stelle des Verkaufsmanagers
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Sehr geehrte Damen und Herren !

In der Miinchener Zeitung von 10.10 habe ich gelesen, dass Sie einen Verkaufsmanager
suchen. Ich wiirde gern diese Arbeit iibernehmen. Schon viele Jahre arbeite ich im Kaufgeschéft
und ich habe viele praktische Erfahrungen. In der Freizeit lese ich viel Fachliteratur und vertiefe
meine Kentnisse am eigenen Heimcomputer.

Ich interessiere mich flir ausgeschriebene Stelle sehr und ich wiirde mich freuen, an Threr

Fabrik zu arbeiten.

Wann darf ich mich bei Ihnen vorstellen?

Mit freundlichen Griifien

H. Miiller

Anlagen: 1. Lebenslauf mit Lichtbild
2. Zeugnissabschriften

4. Beantworten Sie folgende Fragen!

1. Was fiir einen Fachmann braucht die Schuhwarenfabrik?
2. Wo wurde das Stellenangebot veroffentlicht?

3. Wer hat an den Personalleiter der Fabrik geschrieben?

4. Wo hat Frau Miiller frither gearbeitet?

5. Womit beschéftigt sich Frau Miiller in ihrer Freizeit?

6. Welche Anlagen hat der Brief?

5. Lesen und iibersetzen Sie den Lebenslauf ! Beispiel fiir einen Lebenslauf in erzihlender Form

und in tabellarischer Form.

Name: Erna Kriiger
Geburtstag: 18.10. 1960
Geburtsort: Stuttgart
Staatsangehdrigkeit: deutsch

Familienstand:

Verheiratet, ein Kind / ledig

Vater: Peter Kriiger, Handelsvertreter am 13.02. 2000 an de Folgen eines
Unfalles verstorben
Multter: Charlotte Kriiger, geborene Holz, Verkduferin

Schulbesuche:

Grund - und Hauptschule Stuttgart von 19... bis 19...

Kaufménnische Berufsschule Stuttgart von 19.. bis 19..

Ausbildung: Berufsausbildung als Verkauferin bei der Firma Hausrat Winkler,
Pforzheimer Strafe 11, Stuttgart

Berufstatigkeit: Bei der EisenwarengroBhandlung Hartmann & Sohn im Verkauf

AbschluBpriifung: Verkauferpriifung, Note 3

Besondere Kentnisse:

3 Jahre Englischunterricht an der kaufménnischen Berufsschule
Erfahrungen im Umgang mit unterschiedlichen PCs

(Unterschrift) Stuttgart, 04.
11. 2008

Mein Lebenslauf
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Ich bin am 18. Oktober 1980 in Stuttgart geboren. Mein Vater war Handelsvertreter. Er ist vor 5
Jahren bei einem Unfall ums Leben gekommen. Meine Mutter, Charlotte Kriiger, geborene Holz, ist
Verkduferin im Kaufhaus West, Lindenstrasse 13. Ich habe noch eine zwei Jahre jlingere Schwester.

Von 19 bis 19 habe ich die Grund- und Hauptschule in Stuttgart besucht. Im Anschluss
daran wurde ich bei der Firma Hausrat Winkler, Pforzheimer Strasse 11, Stuttgart, als Verkéuferin
ausgebildet. Die Abschlusspriifung habe ich mit der Note ,, befriedigend” bestanden. Wahrend
meiner Ausbildungszeit besuchte ich regelmifBig die kaufm. Berufsschule. Bis heute bin ich bei
meiner Ausbildungsfirma in ungekiindigter Stellung.

(Unterschrift)

Stuttgart, 04. 11. 2008

6. Ilpakmuxa. Hanuwiume eauty coocmeennyto ouozpaguio. Henonwvsyitme ynp. 5 ¢ kauecmee
oopazya.

7. Lesen und inszenieren Sie den Dialog.
Im Arbeitsamt

— Guten Tag. Ich soll mich anmelden. Bin ich hier richtig?

— Ja, bitte komm rein. — Hier sind meine Unterlagen.

— Guten Tag. Gib mir deine Unterlagen und nimm bitte Platz. Ich brauche einige Angaben zu
deinem Person. Wie heisst du?

— Angelika. Angelika Schreiber.

— Und wie alt bist du? — Neunzehn.

— Wann bist du geboren?

— Am fiinfundzwanzigsten August 1982.

— Und wo wohns du?

— Wie bitte?

— Kannst du mir deine Adresse geben?

— Ja, hier, 23 Bochum, Geethestral3e 13.

— Und hast du noch Geschwister?

— Geschwister? Ja, einen Bruder.

— Wie heilit er? 14

— Sein Name ist Klaus Schreiber.

— Wohnt ihr zusammen?

—Ja, wir wohnen bei den Eltern.

— Aber du hast sicher ein Hobby?

— Ja, Hobbys habe ich, Tennism Reiten, Briefmarken sammeln.

— Ach so. Und wohin fahrst du in den Ferien?

— Da will ich mal ans Meer fahren nach Spanien.

— Hast du genug Geld? — Geld ist kein Problem. Nur habe ich leider wenig Zeit.
— Ach so. Und danach? Was machst du nach den Ferien?

— Danach fange ich an zu arbeiten. Ich will spédter mal Verkduferin werden. Da muss ich noch zwei
Jahre lernen.

— Und studieren? Willst du auch mal spater studieren?

— Na ja, im Moment weil} ich es noch nicht.

— Ach so. Danke schon. Und viel Gliick.

— Ich danke lhnen auch. Auf Wiedersehen.
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8. Ilo3naxomvmecsy ¢ maouyeii, demoncmpupyrouieii mpedosanus K meneosicepy ¢ Eepone.

Anforderungsprofil EURO-Manager

Spielt sehr grof3e Rolle Spielt keine Rolle
1.Kommunikation / Kooperationsfahigkeit 1.Gute Examensnoten Famlidre Herkunft
Gewdhltiges Studienfach
2.Zielstrebigkeit/Entscheidungsstérke 2.Alle Tugenden wie Fleil, Piinktlichkeit,
Ordentlichkeit
3.Motivationsfihigkeit 3. Auslandserfahrung 3.Motivationsfihigkeit 3. Auslandserfahrung
4.Fremdsprachen 4.Sicherheit im Auftreten
5.StreBbelastbarkeit 5.StreBbelastbarkeit
5.Allgemeinbildung/Fachwissen 5.Allgemeinbildung/Fachwissen
6.Phantasie, Kreativitit, Originalitét 6. 6.Phantasie, Kreativitit, Originalitét 6.
Personlichkeit, Charisma Personlichkeit, Charisma
7.Soziales BewuBtsein Psychische
Ausgeglichenheit

9. Hpakmulca. Omeemovme na 680RPOCHL U BBICKAIICUME C60E MHEHUE.

1. Was ist heute wichtiger: Fachwissen oder Zielstrebigkeit?

2. Kommunikationsfahigkeit oder familidre Herkunft?

3. Flexibilitit oder alte Tugenden wie Flei3, Piinktlichkeit oder Ordentlichkeit?
4. Motivationsfahigkeit oder psychische Ausgeglichenheit?

5. Phantasie und Kreativitdt oder fute Examensnoten?

10. Hanuwume 3asne1enue na paoomy.
Bapuanrt Ne §

GELDWECHSEL AUF DER BANK
OBMEH JAEHEI' B BAHKE

1. Lesen und besprechen Sie den Text.

In meisten europdischen Landern sind auf den StraBen (an Héuser-, Warenhduser- oder
Sparkassenwinden) die Geldautomaten angebracht. Man kann mit Hilfe dieser Geldautomaten bis
400 Euro an den Tagen, wenn die Banken geschlossen sind, erhalten. Fiir diese Operation braucht
man die entsprechende Karte zu halten und seine eigene Geheimzahl zu kennen. Es gibt auch einige
fiihrende Systeme der Kreditkarten: Visa, Eurocard, Mastercard u.a.Sie sind bequem, denn Sie
brauchen kein Bargeld sowohl im Inland, als auch im Ausland mitzuzahlen. So, z.B., die
Kreditkarten ,,Eurocard Sparkasse® werden in 180 000 Geschéften, Restaurants in Deutschland
angenommen. Wohin Sie auch reisen, mit der Eurocard der Sparkasse sind Sie bei iiber 9 Mio.
Akzeptanzstellen in 170 Landern willkommen.

2. Beantworten Sie die Fragen zum Text.

— Wo sind die Geldautomaten angebracht ?

— Wieviel Geld kann man mit Hilfe der Geldautomaten erhalten ?
— Was braucht man fiir diese Operation ?

— Kann man in Deutschland mit Kreditkarten zahlen ?

— Welche Arten der Kreditkarten kennen Sie ?

— Ist die zahlung mit einer Kreditkarte bequem oder nicht ?

3. Lesen und inszenieren Sie den Dialog.
Angestellter: Guten Tag! Kann ich lhnen helfen ?
Sie: Ich mochte Roubel in Euro umtauschen. Ist es moglich?
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A.: Ja, das konnen Sie schon. Darf ich Ihren Pass sehen ?
S.: Hier ist er. Bitte schon. A.: Also, wieviel Geld mdchten Sie umtauschen?
S.: Und wie ist der Wechselkurs ?

A.: Eins zu 34. S.: Mir bitte Euro fiir 2000 Rubel. Geben Sie mir das Geld in kleinen Scheinen.

A.: Hier ist das Geld.Unterschreiben Sie bitte hier.
S.: Noch eine Frage ! Werden hier auch Reiseschecks eingelost ?
A.: Ja, sicher, Schalter 3 gegeniiber. S.: Auf Wiedersehen !

4. Video.

A.: Ist das abstrakte Kunst oder vielleicht ihr Portrat ?

SO.: Nein, ich brauche Geld und die Bank ist geschlossen.
A.: Fiigen Sie noch eine Null zu !

SO.: Ah, Sie sind auch Kiinstler ? A.: Nein, ich bin Bankier.
F.: Wechseln Sie das Geld auf der Post. Die hat offen.

A.: In Wolkenheim kann man sogar auf der Post Geld wechseln ?
F.: Ja, am Schalter

A.: Sehr gut. Ich muf3 auch Geld wechseln.

IS.: Und ich mo6chte Briefmarken kaufen.

Nik.: Der ist nicht echt! Nf.: Ja du hast recht, der ist gefélscht.
SO: Ich mdchte Dollars wechseln.

A.: Dollars? Und wieviel?

SO: 500 ! A: Oh, das ist schwer! Hier zdhlen Sie bitte nach.
SO: Ja, der Betrag stimmt. Danke.

AN: Verzeihung, nehmen Sie auch Schecks an?

A: Ja, sicher.

AN: Der Wievielte ist heute?

IS: Der 17. A: Nein, heute ist der 18.

IS: Wo bekomme ich Briefmarken?

A: Sie miissen zum Schalter 14, gegeniiber.

IS: Ich hétte gern Briemarken, bitte.

F: Wohin geht der Brief?

IS: Nach Danemark.

F: Bitte, hier sind lhre Briefmarken. Haben Sie kein Kleingeld ?
IS: Doch, hier !

Nk: Diirfen wir Ihre Scheine sehen ?

SO: Mein Geld ?

NKk: Ja, Ihre Scheine.

SO: Hm, wie Sie wollen.

Nk: Weilit du was? Die sind nicht echt!
Nf: Ja, die sind gefélscht.

NK: Tut mir leid, aber Sie miissen zur Polizei!

SO: Das muB} ... ein Irrtum sein!

A: Der Arme !

F: Der ist so reich ...

A: Aber er hat wirklich kein Gliick.

F:Ja
5. Ergiinzen Sie den Dialog. Was sagt der Angestellte?
S.: Ich mochte die USA-Dollars in Euro
Q Wie ist der Wechselkurs fiir Dollar ?
Q Geben Sie mir Euro fiir 300 Dollars.
A

S.: Hier ist er. Bitte schon. 17

wechseln.
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: Ich mochte vier Flinfzigeurobanknoten und etwas Kleingeld.

A
S.
A
S.: Danke schon. Auf Wiedersehen!

6. Sagen Sie auf Deutsch.

1. I'ne MoxxHO OOMEHATH JeHbru? 2. Mory s MOJXy4UTh JAEHBIHM MO eBpokapTouke ? 3. OOMEHHBIH
kypc cerogas 1 x 34. 4. Bor moii macmopt. 5. S xoten Obl MOAy4uTh J1B€ Kymiopsl 1Mo 50 eBpo u
Menkue aeHbru. 6. Ilognummrech, moxanyicra, 34ech BHU3Y. 7. JJOpOXKHBIN Y€K BBl MOMKETE
00MeHsTh B okomke Ne 3.

7. Illpakmuka:

CocrtaBbTe CO CBOMM COCeAoM Tuaiior «B oOMEHHOM MyHKTe». BbI- pOCCHICKHIA TYpUCT U XOTHTE
obmensaTs Ha eBpo 800 pyOneit. Bam cocen — OaHKOBCKHU CyXKallui. 3alMIIATE MOTYYCHHBIH
JTIAJIOT.

Bapuant Ne 6

DIE UNTERLAGEN IN DER DEUTSCHEN SPRACHE
JOKYMEHTbBI HA HEMEIIKOM SA3bIKE

1. Fiillen Sie die Zolldeklaration aus:
ZOLLDEKLARATION
Name und Vorname
Staatsangehdorigkeit
Abreiseland
Bestimmungsland
Zweck der Reise (aus beruflichen, personlichen Griinden, Tourismus,
usw.)
Mein zur Kontrolle vorzuzeigendes Reisegepéck, einschlisslich Handgepéck, besteht aus
Stiick
Bei mir und in meinem Reisegepéck fiihre ich mit:
I.  Waffen jeder Art und Munition
Il. Rauch-, giftwaren und Zubehor
I1l. Antiquitét und Kunstwerke (Gemilde, Graphiken, Ikonen, Plastiken
u.a.)
IV. Russische Rubel
IV.Sonstige  Valuten  (ausser = Rubel)(Banknoten,  Schatzanweisungen, = Miinzen),
Zahlungsanweisen,(Schecks, Wechsel, Akkreditive usw) und Wertpapiere(Aktien,
Obligatien usw.) in ausldndischen Wéhrung, Edelmetalle (Gold, Silber, Platin, Metalle
der Platingruppe) in beliebiger Form und Zustand, Naturedelsteine in Roh-und
bearbeiteter Form (Diamanten, Brillianten, Rubinesmaragde, Saphire, sowie auch
Perlen), Schmuckartikel und andere Haushaltartikel aus Edelmetallen und — steinen,
Schrott von solchen Artikeln sowie auch Vermogenspapiere:

Benennung Anzahl in Ziffern Anzahl in Worten Vermerke des
Zollamtes

US Dollars

Pfund Sterlings

Euro
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VI. Rubel, sonstige Valuten, Zahlungsanweisungen, Wertsachen und alle beliebigen anderen
Personen gehdrenden Gegenstinde

Mir ist es bekannt, dass neben den in der Zolldeklaration angegebenen Gegenstinden auch
die folgenden zur Kontrolle unbedingt vorzuzeigen sind: Druckerzeugnisse, Manuskripte, Kino
und Fotofilme, Video- und Tonaufnahmen, Briefmarken, und sonstige bildliche Materialen u.a.
ebenso wie Gegensténde, die nicht fiir personliche Nutzung bestimmt sind.

Ich erklare ferner, dass ich Stiick Reisegepick als Frachtgut aufgegeben habe.
” “ 2008 Besitzer des Hand- und Reisegepicks sowie Frachtgutes
Il MELDEFORMULAR
Tag der Ankunft

Tag der voraus-
Sichtlicher Abreise

Familienname des Gastes

Gebriulicher Vorname (Rufname)

Stral3e / Platz, Hausnummer

PLZ 11111 Wohnort, Landkreis (falls Ausland: auch Staat angeben)

Geburtsdatum Tag Monat Jahr Staatsangehorigkeit

Mitreisender /  Begleitperson | Mitreisende Reisegeselschaft von mind.

Vorname Minderjérige 10 Personen (Zahl der

ggf.abweichender  Familienname | Kinder Teilnehmer angeben)

(Zahl angeben)

Staataangehorigkeit Unterschrift des Gastes / der

Geburtsdatum Tag Monat Jahr Reiseleitung

Bei ausldandischen Gésten vom Die  Ausweispflicht  fiir

Beherbergungsbetrieb auszufiillen! ausldndische Giste ergibt
sich aus den §§ 26 und 27
MG NW.

Zutreffendes bitte ankreuzen X

0

- Der ausldndische Gast hat kein giiltiges Identitdtsdokument ( Pass, Personalausweis,
Passersatz) vorgelegt [

- Beim Vergleich der Angaben im Meldeschein mit dem / den vorgelegten Identitdtspapier(en)
wurden folgende Abweichungen festgestellt

Ort und Datum Unterschrift

Bapuant Ne 7

DER GESCHAFTSBRIEF
JNEJIOBOE MUCbMO
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1. Der Geschiiftsbrief:

ist die Visitenkarte des Unternehmens. Durch den Schriftverkehr kann ein Unternehmer Kunden
gewinnen und behalten, aber auch verlieren. Ein gewo6hnlicher Geschiftsbrief wird in der Regel
genau gelesen und beantwortet. Oft muss der Empfianger riickfragen : er vermisst bestimmte
Angaben, versteht den Inhalt nur teilweise, z.B. wegen unbekannten Sachverhalts.

2. So schreibt man einen deutschen Brief:

Ein Geschiéftsbrief soll formal, inhaltlich und stilistisch sein. Sauber und ordentlich, leserlich, auch
wenn er handgeschrieben ist. Hoflich und liebenswiirdig, zumindest aber korrekt und sachlich dann
noch, wenn man Kkritisieren oder sich beschweren will. Ausfallender Ton bleibt auch , wenn er auf
Grund bestimmter Vorkommnisse gerechtfertigt erscheint. Natiirlich in fehlerfreiem Deutsch mit
richtiger Interpunktion. Dieser Brief den hat dokumentarischen Charakter. Was man einmal
niederlegt und der Post anvertraut hat, in hochstens noch zu widerrufen, aber keinesfalls
ungeschrieben zu machen!

w

. Geschiiftsbriefstruktur:

[EEN

Briefkopf — die vollstindigen Anschriften sowohl des Absenders wie des
Empfiangers;

— die Angabe des Datums;

— eine ,,Betreffangabe™

2 | GruBschreiben — Sehr geehrter Herr Lehman,

— Sehr verehrter Herr Professor,

— Hochverehrte gnéadige Frau ...,

— Sehr geehrte Frau Ministerialrétin,

3 | Brieftext Grund fiir den | — Erzihlen Sie keinen Roman, sondern geben Sie in knappen Worten
Brief den Grund Ihres Schreibens an !

4 | Zum Abschluss — Wir erwarten lhre Antwort.

— Wir hoffen auf eine positive Antwort.

— Danken Thnen im voraus fiir die Erfiillung unserer Bitte.

— Teilen Sie uns so bald wie moglich Thre Entscheidung mit !

5 Gruﬁform_el und | — Mit herzlichen GriiBen — Hochachtungsvoll
Unterschrift — Mit verbindlichen Griiflen
— Mit aufrichtiger Hochachtung

Ferdinand Schulz

Geschiiftsbriefmuster 1:

Richard Vollkomm Pfedelbock, 6.10.2006
Am Bahndamm 5
7114 Pfedelbock

Musikgerite, Kassetten und CD-Platten
Gernot Tonhduse

Miinsterplatz 1

7900 Ul

CD-Plattenbestellung

Ubersenden Sie mir bitte per Nachname die folgenden CD-Platten:
1. Play Back, Nr. 2, Decca SCK 16. 182-P;
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2. W.A. Mozart: Klarinettenkonzert (Solist: Beng Goodman), VISC 1402

Ich beziehe mich bei dieser Bestellung auf Ihr verbilliges Sonderangebot
an CD-Platten vom 4. 10. 2006 in der Stuttgarter Zeutung.
Mit freundlichen Griilen

R. Vollkomm
Richard Vollkomm

Geschiiftsbriefmuster 2:

Firma Kohler Informatik Firma Udo Seifert
Postfach 627 Kastanienstrasse 1
7400 Tiibingen 1 6450 Hanau 1
Ihre Zeichen Meine Zeichen Telefon Tiibingen
fr -be E/ST (07071) 18.05.95
53917

Anfrage iiber Preiliste und Kataloge fiir transportable Festplatten.
Sehr geehrte Damen und Heren

aufgrund unseres Schreibens vom 08.02.1995 haben wir von lhnen einige Exemplare Preisliste und
Kataloge der transportablen Festplatten der Typen Memo Pack 20 MB, 30 MB und 40 MB erhalten.

Es liegen aber noch eine Anzahl Anforderungen seitens unserer Kunden speziell fiir Typen Memo
Pack 60, 80 und 100 MB und grof3ere Kapazititen.

Um den Forderungen der Kunden entgegenzukommen, bitten wir Sie um Zusendung von je 10-20
Stiick Kataloge und Preisliste.

Mit freundlichen Griflen

R. Kohler
Richard Kohler

Geschidiftsbriefmuster 3:

Henneberg & Co

Schwartwilder
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Holzwarenindustrie Nagold

Herbert Henneberg &Co . Postfach 23. 7270 Nagold

Spielwarenhandlung
Karl Reinhardt
Bremer Strasse 28
2000 Hamburg 12

Ihre Zeichen, ihre Unsere Zeichen Hausapparat Nagold
Nachricht vom 1 r 10.09.. unsere Nachricht 13 15.09..
vom r-pr

Angebot an Spielwaren

Sehr geehrter Herr Reinhardt,

wir freuen uns, dass Sie Interesse an unseren Holzspielwaren haben und senden lhnen gern den
gewiinschten Katalog mit der neuesten Preisliste. Im Katalog haben wir die Spielwaren nach
Altersgruppen sortiert.

Beachten Sie bitte unsere giinstigen Lieferund Zahlungsbedingungen am Ende des Katalogs.
Wir hoffen, dass unsere Holzspielwaren lhren Verkaufsvorstellungen entsprechen und wir Sie bald
beliefern konnen.

Mit freundlichen Griilen Anlagen

Katalog
Herbert Henneberg & Co Preiliste
A Prollius

A.Anette Prollius

[Tpaktuka: HamumuTte nenoBoe MUCAMO B HEMENKYH (UpPMY: MOMHTEPECYHTECh IMOCIETHUMU
MPOMBIIIUICHHBIMH pa3pab0TKaMHU B Balei npodeccuoHaIbHOM cdepe.

[ToanummTe KOHBEPT MO 00pasILy:

Briefumschlag Kousepr

1.

2. Karl Reinhardt

3. Bremer Strasse 28
4. 2000 Hamburg 12

Deutschland
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Pasznea Ne 2: PaGora ¢ 1e10BbIMH TEKCTAMH/IOKYMEHTAMM.
BaHk JieKCHKO-TpaMMAaTH4YeCKUX TeCTOB.

Bapuanr -1

1. Coenaitme nucomeHnHblil nepesood mekcma.

Robotertechnik

1. Der Begriff “Roboter” ist vom tschechischen Wort “robota” fiir schwere Arbeit abgeleitet. In der
Technik wird diese Bezeichnung fiir selbstbewegliche Automaten gebraucht, die gewisse manuelle
Tatigkeiten des Menschen maschinell erfiillen konnen. Mit anderen Worten, wird der Begriff “Roboter” im
allgemeinen auf Maschinen bezogen, die “menschendhnlich” gewisse Arbeiten verrichten.

2. In der Produktion werden sogenannte Industrieroboter angewendet. Das sind universell einsetzbare
Bewegungsautomaten mit mehrerer Achsen, deren Bewegungen frei (d.h. ohne mechanischen Eingriff)
programmierbar sind. Die Industrieroboter sind mit Greifern?, Werkzeugen oder anderen Fertigungsmitteln
ausgeriistet. Sie konnen verschiedene Handhabungs®- und/oder Fertigungsaufgaben erfiillen und werden nach
der Art ihrer Bewegungen unterteilt.

3. Wenn die drei Bewegungsachsen senkrecht zueinander liegen, entsteht ein kubischer Arbeitstraum.
Ein zylindrischer Arbeitsraum entsteht z. B., wenn sich das Gerdt um eine vertikale Achse drehen kann. Der
Roboterarm kann sich dabei auf und ab* oder vor und zuriick bewegen. Mehr Bewegungsraum erdffnen
zusitzlich sich drehende Arme.

4. Roboterbewegungen laufen computergesteuert ab. Visuelle, taktile (tastende) und elektrisch wirkende
Sensoren erkennen selbsttitig® die Lage und den Zustand der zu bearbeitenden Teile. Uber Sensoren
(maTuuku) werden Informationen ermittelt, die automatisch weiter verarbeitet werden. Die Robotertechnik ist
eine Automatisierungstechnik und hat sich mit ihr entwickelt.

5. Roboter findet in der Industrie immer mehr Anwendung. Durch Industrieroboter hat die
Automatisierung vor allem in der Automobil-und Elektronikindustrie grope Fortschritte gemacht.
Die Entwicklung begann mit Punktschweifroboter fiir die Automobilindustric. Das zweitgropte
Anwendungsgebiet, ist das Lichtbogenschweifen. Weit verbreitet ist der Robotereinsatz beim Lackieren,
Beschichten und Kleben von Teilen. Neue Einsatzbereiche fiir Industrieroboter gibt es u.a. in der leder- und
gummiverarbeitenden Industrie, in der keramischen sowie in der Glas-, Textil-, Bekleidungs- und in der
Nahrungsmittelindustrie.

Toscnenus mexkcmy.

'ohne mechanischen Eingriff — 6e3 MexaHmueckoro BMemaTens5CTBa

2 der Greifer — 3axaar, rpeiipep

3verschiedene Handhabungsaufgaben — pazinussle 3a1aun ynpasieHus
*auf und ab — Hasax u Briepen

>selbsttitig — aBTomaTHuecKmit

2. 3nasn cooepircanue mekcma, yKa)cume HOMep NPAGUILHOZ0 OMEEMa HA C1EOYIOUUIL 6ONPOC:

Womit sind die Industrieroboter ausgeriistet?
1. Die Industrieroboter sind mit Werkzeugen und Greifern ausgeriistet.
2. Der Bereich der Roboterverwendung ist sehr weit.
3. Der Begriff “Roboter” wird in der Technik fiir selbstbewegliche Automaten gebraucht.

3. Botnoanume pammamuuecKue 3a0anus K meKkcmy.

3.1. Om oOannvix 2nazonos oobpasyime npuuacmue |\l u ynompeoume ezo c cywecmeumenibHbIMU,
oannvimu ¢ ckookax. Ilepegedume nonyuennvie c1060couemanus.

Oo6pazen: erfillen (die Arbeit) - die erfiillte Arbeit - Beimonaennas padora.
bearbeiten (die Information); erreichen (die Erhohung); verbessern (die Rechenanlage); ausfiihren (die
Avrbeit); einsetzen (der Supercomputer); ausarbeiten (das Programm).

3.2. Ilepenuwiume npeonoicenus, 603pMume 8 CKOOKU pacnpocmpanennoe onpeoesenue, noO4epKHume
OCHOBHOIL Ylen (npuyacmue uiu npuiazamenbvioe); nepegeoume nPeodioIHcenus.
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Oo6paszer: Die (an den zahlreichen Hochschulen unseres Landes ausgebildeten) Fachleute arbeiten auf
allen Gebieten der Volkswirtschaft. — CrenuanucTsl, MOATOTOBICHHBIC B MHOTOYHMCICHHBIX By3ax Harlei
CTpaHbl, pabOTAIOT BO BCEX 00JIACTSAX HAPOIHOTO XO3SHCTBA.

1. Der Computer verarbeitet die wihrend einer Expedition von den Wissenschaftlern gesammelte
Information. 2. Der Begriff “Roboter” wird sich im allgemeinen auf die gewisse manuelle Arbeit des
Menschen maschinell verrichtenden Maschinen bezogen.

3.3. Ilepenuwiume u nepeeedume npPeoONOINHCEHUsL, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPANCEHHOE
npuuacmuem | C zu.

1. Die Automaten kdnnen bei auszufithrenden Montageaufgaben einen bedeutenden Teil des ganzen
Arbeitsumfanges tibernehmen.
2. Die in unserem Werk anzuwendende neue Technologie spart Material und Energie.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedume npeodioHceHUs ¢ 000CO0IeHHLIMU NPULACHHLIMU 000POMAMU.

1. Vor vielen Jahren hergestellt, entspricht dieser Rechner den gegenwértigen technischen
Anforderungen nicht mehr. 2. Auf die Entwicklung der Rechentechnik eingehend, vergleicht der Professor
die Leistung der allerersten und der heutigen Computer.

Bapuanr 2

1. Coenaiime nucomeHnHblIl nEPe6OO mekcma.

Die Programmiersprache BASIC

1. Die Programmiersprache BASIC' wurde Anfang der 60-er Jahre am Dartmouth College (USA)
entwickelt. Ziel war es, eine Sprache fiir die Programmierausbildung an den Oberschulen und Universititen
zu erarbeiten.

2. Mit der Entwicklung der Kleinrechner und jetzt der Mikrorechner fand diese Sprache eine sehr weite
Verbreitung. Der Erfolg dieser Sprache resultiert aus folgenden Eigenschaften: a) einfache Syntax, die auf
einer kleinen Anzahl von englischen Wortern basiert; b) Mdglichkeit der Verarbeitung von Zeichenketten
und Feldern neben der Arbeit mit arithmetischen Ausdriicken; c) eingebaute Méglichkeiten zum Editieren?,
die einen sofortigen Programmtest und schnelle Modifikationen ermoglichen.

3. Die Ausfiihrung durch einen Interpreter® gestattet das Schreiben und Austesten eines Programms im
Dialog, d.h.*, ein Programm kann eingegeben und sofort abgearbeitet werden, ohne auf eine Ubersetzung zu
warten. Das Konzept der dialogorientierten Sprache ermoglicht einen schnellen und einfachen Einstieg in die
Programmierung.

4. Durch die Mdglichkeiten der Zeichenkettenmanipulation® und der Verarbeitung von arithmetischen
Ausdriicken eignet sich BASIC sowohl fiir 6konomische als auch fiir wissenschaftlich-technische Aufgaben
(Laborrechner usw.). Die genannten Eigenschaften fiihrten dazu, dap BASIC auch bei den Mikrorechnern
eine sehr weit verbreitete Programmiersprache wurde.

5. Der Programmierer wird von BASIC nicht gezwungen, sich in seinem Programmierstil an bestimmte
moderne Regeln der Programmierung zu halten. BASIC gestattet zwar eine schnelle und sehr bequeme
Arbeit, sollte aber nicht zum Erlernen der ersten Programmiersprache eingesetzt werden. Wer einmal BASIC
gelernt hat, dem wird es schwerer fallen®, sich in eine andere moderne Sprache, z. B. PASCAL,
einzuarbeiten als umgekehrt.

IHoacnenua k mekcmy:

! BASIC — BEMCHK (s136IK POrpaMMHUPOBAHFLs)

? das Editieren — penaktupoBanue (IporpammbI)

% der Interpreter — uuTepnperarop (mporpamma)

* d.h. — das heipt — 310 3HAUHT

® die Zeichenkette — cuMBOBHBIH pan

6 dem wird es schwerer fallen — romy Oynet Tpynnee

2.3nan cooeprcanue mexcma, yKaj)cune Homep NPAGUNLHO20 OMEEMd HA C1e0VIOUUTL 6ONPOC:

Fiir welche Aufgabenstellungen eignet sich BASIC?

1. BASIC eignet sich nur fiir 6konomische Aufgaben.

2. BASIC wurde auch bei den Mikrorechnern eine sehr weit verbreitete Programmiersprache.

3. BASIC wird als Programmiersprache fiir die Losung sowohl — 6konomischer als auch
wissenschafttechnischer Aufgaben verwendet.
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3.Bvinonnume cpammamuuecKkue 3a0aHusA K meKcmy.

3.1. Om oannvix 2nazonoe oopasyiime npuuacmue |\l u ynompedbume ezo c cywecmeumenpbHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume noyuennvie c1080couemanus.
O6paszerr: schliefen (der Stromkreis) — der geschlossene Stromkreis — 3amkHyTas 3eKTprUYecKast erb.
l6sen (die Aufgabe), anschliefen (der Computer), iiberwachen (die Ausfithrung), verwenden (die
Lochkarte), eingeben (der Befehl), vorgeben (die Entscheidung).

3.2. Ilepenuuiume npeonodicenus, 603oMume 6 CKOOKU pACHPOCMPAHEHHOe onpeodesieHue, NOOUePKHUme
€20 OCHOGHOIL YjleH (npuyacmue Uiy npuiazamesibloe); nepeseoume npeodioHceHus.

O6paser: Die (den Programm zugrunde liegende) Materialbasis muf3 den praktischen Anforderungen
entsprechen. — MarepuansHas 0a3a, Jexam@as B OCHOBE IPOTPaMMBI, [TO/KHA COOTBETCTBOBATH
MIPaKTUYECKUM TPEOOBAHUSM.

1. Ein in Maschinensprache geschriebenes Programm heift Maschinenprogramm. 2. Der in
verschiedenen Gebieten der Wissenschaft und Technik einsetzende Computer ist universell.

3.3. Ilepenuwiume u nepeeeoume npPeoONOINHCEHUSL, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPANCEHHOE
npuuacmuem I c zu.

1. Ein Maschinenbefehl ist die kleinste Operationseinheit zur Beschreibung eines zu programmierenden
Verfahrens. 2. Ein zu 16sendes Problem wird vorher in eine Folge von Operationen zerlegt.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedume npedioHcenus ¢ 000CO0IEHHLIMU NPUYACHHBIMU 000pOmMamMu.
1. Oft wird der Biirocomputer verwendet, ausgestattet mit einer grafischen Druckerausgabe. 2. Den
Trend bei der Entwicklung der Mikrorechner erkennend, kann man neue Computer schaffen.

Bapuant 3

1. Coenaiime nucomenHslil nepesod mekcma.

Plasmatechnologie

1. Plasma wird neben dem festen, fliissigen und gasformigen Zustand als der vierte Zustand der Materie
bezeichnet. Plasma ist ioni- siertes heifes Gas, in dem sich neben neutralen Atomen und Molekiilen viele
negativ geladene Elektronen und positiv geladene lonen mehr oder weniger frei bewegen.

2. Das fiihrt zu besonderen Eigenschaften der Materie, die Prozesse ermdglichen, die in den anderen
Zustandsformen nicht ablaufen koénnen. Plasmen konnen leicht durch dupere elektrische und magnetische
Felder beeinfluft und gesteuert werden.

3. Als Strahlungsquelle wird Plasma in den Gasentladungslampen genutzt. Die plasmagestiitzten
Lichtquellen haben nicht nur die konventionelle Beleuchtungstechnik revolutioniert, sondern auch neue
Produkte, wie Photokopiergerite und Plasmadisplays, mdglich gemacht.

4. Gewisse Plasmen emittieren eine intensive Rontgenstrahlung, dadurch erdffnet die
Plasmatechnologie der Mikroskopie und der Mikrolithographie neue Mdoglichkeiten. Das Licht des
Gaslasers, der sich mehr und mehr vom Laborinstrument zum industriell genutzten Produkt entwickelt, wird
ebenfalls von einem Plasma erzeugt.

5. Plasma als Wirmequelle wird zum Schweifen, Schneiden und Schmelzen eingesetzt. So werden
etwa 20 Prozent der Weltstahlproduktion aus Schrott in Lichtbogendfen erschmolzen. Das Plasmaspritzen
eignet sich zur Beschichtung nahezu jedes Werkstoffes.

6. Im Plasma werden hochschmelzende Stoffe legiert, Pulver und selbst vollig neue Materialien
hergestellt. Nach dem sogenannten atmosphérischen Plasmaspritzen werden seit Jahrzehnten Kunststoffe
metallisiert, Maschinenteile verzinkt und Kolbenbdoden mit keramischen Auflagen versehen. Beim
Plasmaspritzen im Vakuum entstehen im allgemeinen stabile Schichten, die zentimeterdick sein kdnnen.

2. 3nasa cooepirrcanue mexkcma, yKa)xcume Homep npasuibHoz0 Omeema Ha c1e0yIouuil 60npoc:
Wie wird Plasma bezeichnet?
1. Plasma wird zum Schweifen eingesetzt.
2. Plasma wird als der vierte Zustand der Materie genannt.
3. Im Plasma werden hochschmelzende Stoffe legiert.

3.Bvinonnume pammamuuecKue 3a0anus K meKkcmy.
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3.1. Om oOannbix 2naconos ooépasyime npuuacmue |\l u ynompeoume ezo c cywecmeumeibHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume nonyuennule cio6ocouemanusl.

Oo6pasemn: lesen (das Buch) — das gelesene Buch.

fortsetzen (das Studium), durchfiihren (die Forschung), besprechen (die Vorlesung), anerkennen (der
Wissenschaftler).

3.2. Ilepenuwiume npeonoscenus, 603pMume 6 CKOOKU pacnpocmpaneHHnoe onpeoenenue, n0O4epKHUme
€20 OCHOGHOII uNen (npuuacmue Uiy NPUIazamenvHoe); nepeeeoume nPeodioHceHUs.

Oopaszem: Die (an den zahlreichen Hochschulen unseres Landes ausgebildeten) Fachleute arbeiten auf
allen Gebieten der Volkswirtschaft. -Cnennanictsl, MOAroTOBICHHBIC B MHOTOYHCICHHBIX By3ax HaIlei
CTpaHbl, pabOTAIOT BO BCEX 00JIACTIX HAPOTHOTO XO3SHCTBA.

1. Die sich fiir verschiedene Kraftstoffe eignenden Verbrennungssysteme erhdhen die Zuverlédssigkeit
des Autos. 2. Die in den letzten Jahren besonders stark zunehmende Zahl der Autos fiihrt zur Belastung der
Umwelt.

3.3. Ilepenumiume u nepeseoume npeoIOIHceHUs, NOOUEPKHUME ONpedesieHue, GbIPANCEHHOE
npuuacmuem | C zU.

1. Die in unserem Werk anzuwendende neue Technologie spart Material und Energie. 2. Das zu
pressende Metall wurde auf die Preftemperatur erwarmt.

3.4. Ilepenumume u nepeseoume npeodaoHceHUs ¢ 000COOACHHBIMU RPULACHHBIMU 000POMaMU.

1. Auf die Vorteile der neuen Maschine hinweisend, sprach der Konstrukteur iiber die Zweckmaéssigkeit
ihrer schnellen Serienfertigung. 2. Vor vielen Jahren hergestellt, entspricht dieser Rechner den
gegenwirtigen technischen Anforderungen nicht mehr.

Bapuanr 4

1. Coenaiime nucomeHnHblil nEPE6OO meKkcma.

Wohin mit dem Stadtmiill?

1. Praktisch alles, was fiir die Bediirfnisse des Menschen produziert wird, verwandelt sich mit der Zeit
in Miill. Was hat man nicht alles mit ihm gemacht: vergraben, verbrannt, moglichst weit weg von den
Siedlungen gebracht! Aber schon das Alte Rom zog in dieser “Schlacht” den kiirzeren?. Mit Miill wurde wie
bekannt das berithmte Forum Romanum zugeschiittet.

2. In unserer Zeit hat die Beseitigung der Haushaltabfalle globalen Charakter erlangt. Die Miillhalden in
den Millionenstidten lassen sich kaum anderes als Abfall des Mount Everests® bezeichnen. Jedes Jahr wirft
der Stédter bis zu einer Tonne unndtigen Krams weg, der schlieflich auf den Miillabladeplétzen landet. Sie
nehmen Hunderte Hektar Bodens weg, der auf lange Zeit jeglicher Nutzung entzogen ist. Alle diese Halden
sind zudem noch unhygienisch. Die Miillberge  ziehen eine Unzahl von Nagern und Vogeln an, die die
verwesenden Deponiestoffe noch verstreuen. Niederschlige verschwemmen die Schadstoffe, die
schlieBlich ins Grundwasser geraten und es verseuchen.

3. Auf den Halden geht eine Menge fiir die Menschen nutzlicher und wertvoller Stoffe verloren,
darunter organische Substanzen. Wir nehmen sie aus der Natur, noch dazu in betréchtlichen Mengen und
geben ihr nichts dafiir als Ersatz zuriick. Das kann zur Storung des dkologischen Gleichgewichts fiihren.

4. Die wirksamste Methode der Miillbeseitigung liegt unter den gegenwirtigen Bedingungen in seiner
industriellen Verarbeitung.

Iloacnenua k mexkcmy:
! Was hat man nicht alles mit ihm gemacht — Yo Tombko ¢ HEM HE JemaTH
% den kiirzeren ziehen — okasaTbcs B yObITKE
® Abfall des Mount Everests — ckion JBepecta

2. 3nasa cooepiricanue mexkcma, yKa)xcume Homep npasuibHoz0 Omeema Ha c1edyiouiuil 6Onpoc:
Worin liegt die wirksamste Methode der Miillbeseitigung?
1. Die wirksamste Methode liegt in seiner industriellen Verarbeitung.
2. Die Miillbeseitigung kann zum 6kologischen Gleichgewicht fithren.
3. Als Miillbeseitigung ziehen die Menschen die Verbrennung und Vergrabung von Miill vor.

3.Bvinonnume pammamuuecKue 3a0anus K meKkcmy.
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3.1. Om oOannbix 2naconos ooépasyime npuuacmue |\l u ynompeoume ezo c cywecmeumeibHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume nonyuennule cio6ocouemanusl.

Oo6pasem: verschmutzen (das Wasser) — das verschmutzte Wasser — 3arpsi3HeHHas Boja.

verunreinigen (die Luft), durchfiihren (der Versuch), 16sen (das Problem), sparen (die Energie),
anwachsen (die Gefahr), eignen (die Technologie).

3.2. Ilepenuwiume npeonodcenus, 603bMume 6 CKOOKU pacnpocmpaneHHoe onpeoeienue, nOOUepKHume
€20 0CHOBHOUL uileH (npuuacmue uiu RPUIAzamenbHoe); nepeeeoume nPedioHceHU.

O6paser: Die (durch Industrieabfdlle verschmutzte) Luft kennt keine Entfernungen und Grenzen. —
Bo3myx, 3arpsi3HEHHBIN POMBIIUICHHBIMU OTXOIaMH, HE 3HACT PACCTOSHHUN M TPAHHUIL.

1. Eine der am meisten verbreiteten industriellen Abgasen, die die Atmosphére verschmutzen, ist der
Schwefel. 2. An dem in der Ndhe von Baikalsee verlaufenden Abschnitt der BAM liegen viele Ortschaften.

3.3. Ilepenumiume u nepeseoume npeoIOIHceHUs, NOOUEPKHUME ONpedesleHue, GblPANCEHHOe
npuuacmuem I c zu.

1. Die zu leistende natiirliche Selbstreinigung der Fliisse kann vollig erschopft werden. 2. Eine von
Greenpeace ins ewige Fis Antarktis zu unternehmende Schiffsreise wird fiir den Umweltschutz positive
Ergebnisse bringen.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedume npeodioHcenus ¢ 000CO0IEHHLIMU RPUYACHHBIMU 000pOmMaMuU.
1. Belastet von Abgasen und Stduben wird die Luft fir die Menschen giftig. 2. Verschiedene
Mapnahmen zum Schutz der Pflanzenwelt unternehmend, verbessern wir unsere Lebensbedingungen.

Bapmuant 5

1. Coenaiime nucomenHwlil nepesood mexkcma.

Werbung

1. Die Giiter- und Dienstleistungsmirkte der Bundesrepublik Deutschland quellen schier® iiber. Das
Angebot ist so reichhaltig, dap eigentlich jeder Verbraucherwunsch erfiillt werden kann. Das ist aber kein
Grund zu ungetriibter Freude, denn «wer die Wahl hat, hat die Qual». Fiir den Verbraucher ist es immer
schwieriger, bei der verwirrenden® Vielfalt an Angeboten Kaufentscheidungen zu treffen. Er benotigt
Orientierungshilfen. Sie sollen ihm helfen, Marktiibersicht zu gewinnen und Kaufentscheidungen nach dem
Wirtschaftlichkeitsprinzip zu treffen.

2. Eine wichtige Orientierungshilfe erhélt der Verbraucher von den Anbietern durch die Werbung. Ziel
aller Werbung ist es,

- Neugierde zu wecken,

- liber Waren und Dienstleistungen zu informieren,

- Bediirfnisse beim Verbraucher zu wecken,

- Kaufwiinsche hervorzurufen.

3. Werbung ist aus der Sicht der Anbieter ein Mittel, den Absatz von Waren und Dienstleistungen zu
fordern. Werbung verbessert jedoch auch die Marktiibersicht des Verbrauchers: er kann sich leicht iiber
unterschiedliche Angebote unterrichten.

4. Dabei ist jedoch Vorsicht geboten. Da jeder Anbieter moglichst viele seiner Waren oder
Dienstleistungen absetzen will, verspricht er manchmal in der Werbung mehr als er in der Wirklichkeit
einlosen kann. Nach dem Ergebnis der vom Institut fiir Verbraucherforschung durchgefiihrten Untersuchung
ist mehr als die Hilfte der Anzeigenwerbung in der Bundesrepublik irrefiihrend.

5. Neben der informativen Werbung, die sachlich iiber Giiter und Dienstleistungen Auskunft gibt,
versucht suggestive® Werbung, bei Verbrauchern neue Bediirfnisse zu wecken. Es ist nicht immer leicht,
zwischen diesen beiden Werbeformen zu unterscheiden, Informationen von Versprechungen zu trennen.

6. Vor allen wichtigen Kaufentscheidungen sollte der Verbraucher moglichst viele Angebote
vergleichen und sich so eine gute Marktiibersicht verschaffen. Da es schwierig ist, alle Einzelmerkmale der
unterschiedlichen Angebote «im Kopf zu haben», wire* es zweckmipig, vor einer Kaufentscheidung solche
Angaben und Daten wie Preis, Menge (bei Giitern), Leistungsumfang (bei Dienstleistungen), Qualitét,
Ausstattung, Aufmachung, Nebenleistungen (Service, Rabatt usw.) und erforderliches Zubehor® zu
beriicksichtigen.

Iloacnenua k mexcmy:
! schier — npsmo-Taknu
2 verwirren — cMyImare, cOMBaTh C TOIKY
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® suggestiVv — BHyIIArOIIMHA, CYTTeCTHBHbII
* wiire — GbLIO GBI
® das Zubehdr — IpHHAUISKHOCTH

2. 3naa cooepicanue mexcma, yKaxcume Homep RPAGUIbHOZ0 OMEEMaA HA CIeOYIOWUIL 60RPOC:

Warum interessieren sich die Anbieter als auch die Verbraucher fiir die Werbung?

1. Die Werbung fordert den Absatz von Waren und Dienstleistungen nicht.

2. Die Werbung ist ein Mittel, den Absatz von Waren und Dienstleistungen zu foérdern und die
Marktiibersicht zu verbessern.

3. Die Werbung verbessert nur die Marktiibersicht des Verbrauchers.

3.Boinonnume pammamuuecKkue 3a0anus K meKkcmy.

3.1. Om oOannvix znazonos ooépasyiime npuuacmue |l u ynompebume ezo c cyuiecmeumenbHbIMU,
OAHHbIMU 6 CKOOKAX. Hepeeec)ume nojiyuenHnble cjiogocouemanus.

Oopaser: lesen (das Buch) — das gelesene Buch — nmpounTannast kaura.

bekommen (das Ergebnis); durchfithren (die Untersuchung); ankommen(der Zug); treffen (die
Entscheidung); verkaufen(das Auto); geben (die Auskunft).

3.2. Ilepenuwmume npeonodxcenusn, 603pmume 6 CKOOKU PpACnpPOCHMPAHEHHOEe onpeodesieHue,
noOuepKHUme €20 0CHOBHOIL YleH (npuyacmue Uiy npuilazamenbvHoe); nepegeoume npeodioIHceHus.

Oo6pasem: Die (zum Kauf von Giitern erforderlichen) Geldmittel verdienen die Haushalte. — BromxkeTsr
3apa0aThIBalOT ACHBI'H, HEOOXOAUMBIE IS TPUOOPETEHHUS TOBAPOB.

1. Die fiir den Verbrauch in den Haushalten bestimmten Giiter werden Konsumgiiter genannt. 2. Die in
den Unternehmen erzeugten Giiter werden von den Haushalten bendtigt.

3.3. Ilepenuwiume u nepegedume npPedIONHCEHUA, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPANCEHHOe
npuuacmuem I c zu.

1. Das von unserer Belegschaft auszuarbeitende Programm findet in der Wirtschaft immer mehr
Anwendung. 2. Das bei dem Versuch zu benutzende Gerét war in diesem Werk hergestellt.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedoume npeodioHceHus ¢ 000CO0IeHHbIMU NPUYACHHBIMU 000POMAMU.

1. Auf die Finanzierung des neuen Projekts zuriickkommend, betonte der Wissenschaftler seine
Wichtigkeit fiir die Industrie. 2. Die Automatisierung, in verschiedenen Industriezweigen weit verbreitet,
tragt zur Erh6hung der Arbeitsproduktivitét bei.

Bapuanr 6
1. Coenaiime nucomennslii nepeoo mexcma.

Markt — Preis und Preisbildung

1. Unter einem Markt versteht man den Ort des regelmafigen Zusammentreffens von Angebot und
Nachfrage. Ein echter Markt bietet Alternativen (Wahl), fir beide Marktseiten: fir den Kaufer
(Konsumenten) besteht die Moglichkeit, unter mehreren Angeboten auszuwéhlen; fiir die Verkdufer: Der
Produzent hat Giiter anzubieten und dabei den gropmoglichen Nutzen zu suchen. Auf einem echten Markt
herrscht Wettbewerb, Konkurrenz.

2. Arten der Mérkte

Die Markte unterscheiden sich folgenderweise.

Gliederung der Mérkte
sachlich rdumlich - zeitlich nach Funktionen
Warenmaérkte Wochenmérkte Beschaffungsmaérkte
Dienstleistungsmirkte | Gropmarkte Binnenmarkt
Arbeitsmarkt Jahrmarkte Importmarkt
Kreditmarkt Borsen, Messen, Absatzmairkte
Ausstellungen, Exportmarkt

Versteigerungen
(= Auktionen)

3. Es gibt auch Mirkte, die homogen' (vollkommene Mirkte) und solche die heterogen® sind
(unvollkommene Mérkte), wo die vollkommenen Mirkte die Ausnahme und die unvollkommenen die Regel
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sind. Auf homogenen Mirkten werden vollkommene® einheitliche Giiter gehandelt, auf heterogenen
Mirkten- Giiter,die sich mehr oder weniger voneinander unterscheiden.

4. Auf den ersteren werden z.B. Edelmetalle, Effekten auf den letzteren z.B. verschiedene Biersorten,
Automobile verschiedener Hersteller gehandelt. Fiir einen vollkommenen Markt muf3 vor allem folgende
Voraussetzung gelten: Abwesenheit sachlicher Vorziige. Sie diirfen keine Unterschiede in Qualitit, Farbe,
Abmessung, Geschmack usw. aufweisen (z. B. Banknoten, Pfandbriefe (saxmamusie) eines Kreditinstituts,
Baumwolle eines bestimmten Standards).

5. Wenn es um die Preisbildung auf unvollkommenen Mérkten geht, so heift es, dap die personliche
Meinung der Kunden auch eine erhebliche Rolle spielt, obwohl die angebotenen Giiter objektiv gleichwertig
sind. (Beispiel: Eine Gruppe von Bierliebhabern “schwort” auf das “Génsebier”, die andere auf das
“Felsenbier”. In diesem Falle besitzen die beiden Bierhersteller “ein Meinungsmonopol”, das ihnen ge-
stattet, fiir ihre Biere unterschiedliche Preise zu verlangen).

Hloachenus K mekcmy:
! homogen — roMoreHHbIH, OTHOPOAHBII
2 heterogen — rereporeHHsblii, pa3HOPOIHBIH
¥ vollkommen — mostHsIit, COBEpIICHHBI

2. 3naa codepiricanue mexcma, yKaxcune Homep NPAGUIbLHO20 OMEEma Ha C1eOYIOUUTL 60RPOC:
Sind die Giiter auf heterogenen Markten gleichartig ?
1. Auf heterogenen Mérkten unterscheiden sich die Gliter voneinander nicht.
2. Auf heterogenen Mérkten unterscheiden sich die Giiter mehr oder weniger voneinander.
3. Auf heterogenen Mérkten werden nur einheitliche Giiter gehandelt.

3.Botnonnume epammamuueckue 3a0aHus K meKcmy.

3.1. Om oOannvix 2naconos ooépaszyiume npuuacmue |\l u ynompeoume ezo ¢ cywecmeumeibHbIMU,
OAHHbIMU 6 CKOOKAX. Hepeeedume nojiyuenmnble cjiogocouemanus.

O6paserr: lesen (das Buch) — das gelesene Buch — npountanHast KHUra.

verkaufen (die Ware); erhalten (der Vorzug); geben (das Pfand); herstellen (das Erzeugnis); anbieten
(das Projekt), erfiillen (der Wunsch).

3.2. Illepenuuwiume npeonodxcenus, 603bMume ¢ CKOOKU pacnpocmpanennoe onpeoesieHue, no0OYepKHume
€20 OCHOGHOIL YleH (npuuacmue uiu npuIazamensHoe); nepegeoune npedioHceHu .
Oo6pasemn: Die (zum Kauf von Giitern erforderlichen) Geldmittel verdienen die Haushalte. — BromxkeTsr
3apa0aThIBAIOT JEHBI'H, HEOOXOAMMBIE AJIsl MPHOOPETEHHS TOBAPOB.
1. Die auch im Westen Deutschlands steigende Zahl der Arbeitslosen ist ein Zeichen fiir die radikale
Wende in den Betrieben.
2. Die in den Unternehmen produzierten Giiter fliefen an die Haushalte.

3.3. Ilepenuwiume u nepegeoume npPeONOINHCEHUSA, NOOYEPKHUME ONpeodesieHUe, GblPANCEHHOe
npuuacmuem I c zu.

1. Die von diesem Hersteller anzubietenden Giiter sind von hoher Qualitit. 2. Der diese Giter
herzustellende Betrieb liegt in unserem Gebiet.

3.4. Ilepenuwiume u nepegedoume npeodroHceHus ¢ 000COONEeHHBIMU RPULACHHBIMU 000POmMaMu.

1. Von einer Dienstreise zurlickgekehrt, erzihlte er tiber die Wirtschaftserfolge seiner Kollegen aus dem
Nachbarland. 2. Auf die Vorteile der neuen Maschine hinweisend, sprach der Konstrukteur iiber die
Zweckmapigkeit ihrer schnellerer Serienfertigung.
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[IporpaMmma cocTaBieHa B COOTBETCTBUU C (heJepajbHbIM T'OCYJapCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM
CTaHIapTOM BBICIIIETO o0pa3oBaHUs 1o HaIIpaBJICHUIO IIOATOTOBKH 11.03.02
NHpoKkoMMYyHHUKAITMOHHBIE TEXHOJIOTHH M CHCTEMBI CBs3U OT «06» mapta 2015 1. Ne 174

st Haoopa 2015 roaa: u yueonbm wianom @I'BOY BO «bpl'Y» miist ouHo#t hopMbl 00ydIeHUS OT
«13» uronst 2015 1. Ne 475

s Hadopa 2016 roaa: u yuebusm mianoMm @I'BOY BO «bpl'Y» mist ounoit popmbl 00ydeHus ot
«06» nrons 2016 r. Ne 429

st Haoopa 2017 roaa: u yueoHbM rianoM OI'BOY BO «bpl'Y» miis ouHoit hopmbl 00ydeHUsT OT
«06» maprta 2017 1. Ne 125

s Haoopa 2018 roaa u yuebusm mmanom @I'BOY BO «bpl'Y» nnst ounoit opmbl 00yueHus OT
«12» mapra 2018 . Ne 130

IIporpammy cocraBu.ia:

Jlanmuenko E.IL., ct.mpen. kadgeapsl HHOCTPAHHBIX SI3IKOB

Pabouyas nporpamma paccMOTpeHa M YTBEpKeHa Ha 3aceJaHuU Kaeapbl MTHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
oT «24» nexabps 2018 r., mpoTokoin Ne 4

3aBenytomiuii kadeapoil HHOCTPaHHBIX S3BIKOB KomuctparoBa A.B.
COI'ZTACOBAHO:

3aBenyromuii Boimyckaromieit kageapoit YTC HUrnatee 1.B.
Jupektop OubnuoTexu Cotnuk T.®D.

Pabouas nporpamma o00peHa MeToaAndecKoi Komuccue ['yMaHuTapHO-TIe1aroruaeckoro
dbaxynbTera

oT «25» nexabps 2018., mpotokon Ne 4

IIpencenarens Meroauueckoit komuccuu I'TID Haymosa H.H.
COT'JTACOBAHO:

HauanpHuk

y4e0HO-METOINYECKOTO YIIPABIICHUS Hexesen I'.I1.

Peructpanmonssiit Ne

(memoouueckuti omoen)



